CONTRATO DE INTERCONEXION DE REDES Y SERVICIOS

Conste por el presente documento, el Contrato de Interconexion de Redes y  Servicios que celebran, de
Lna parta,

« BELLSOUTH PERU $.A_ con Registro Unico de Contribuyente N° 20100177774, con domiciio en
Av. Republica de Panama No. 3055, Piso 13, San Isidro, Lima, debidamente representada por su
Presidente Ejecutive, Juan Saca, identificado con Carnet ge Extranjeria No. N11-2123. con
dornicilio en Av. Republica de Panama no. 3055, pisg 13. San lsidro, con poderes inscritos para
astos efectos otorgados en Sesién de Directerio de fecha 16 de marzo del 2001, en adelzante
"BELLSQUTH" v, de la otra,

+  AT&T PERU S.A. con Registro Unico de Contribuyente No, 20264625385, con domicilio en Ay,
José Larco 1301, Parque Mar, Piso 11, Miraflores, Lima, debidamente representada por su Gerente
General sehor José Antonio Gandulfia Castro, identificado con DNI No. 08467247 y su Cerente de
Administracién y Finanzas. Sr. Peter Kurt Schreier Reck, idenlificade con DN N° 06467730,
segun poderes Gue corren inscritos en los asientos CO0012 y CO0016 de la Partida N° 00127523
del Reqgistro de Personas Juridicas de los Registros Publicos de Lima, a quien en adelante se
denominara "AT&T", en los térmings y condiciones siguientes:

PRIMERO - ANTECEDENTES

11 BELLSQUTH es concesionaria del Servicio Pablico de Telefonia fija local segan consta del Contrale de
Concesion suscrita con el Estado Peruano de fecha 10 de agoesto de 1998, y es concesionariz ge!

servici partador local {(en Lima y Callac) suscrito con el Estado Peruano de fecha 30 de dicembre de
1986,

1.2 ATRT es concesionaria del servicio de telefonia fija local {en ambas moedalidades) en el Dapartarmento
de Lima y Callao segin consta de la Resolucién Ministerial No. 146-99-MTC/15.03, v del senvicio
nortador local {en Lima y Callas) seqgun consta de la Resolucion Ministerial No. 061-86-MTC/HM 517

1.3 El articulo 7° y 11° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (D.8. No. 013-63.TCC).
los articulos 106° y siguwentes del Reglamento General de 1a Lay de Telecornunicaciones (D.5. No 06-
04-TCCY v tos articulos 49 vy 57 del Reglamento de Interconexion {Resolucion de Presidencia No. 001-
98-CIHOSIPTEL) establecen la obligatoriedad de la interconexidrn de redes y servicios pubhicos de
telecarmunicacioneas

SEGUNDO - CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE AT&T v BELLSOUTH

tas redes de ATAT v v BELLSOUTH se encuentran especificadas en & Provecto Tecrwco de Intercorsanor
ien acclante, el PTH), gl cual como Anexo N° |, forma parte integrante del presente coniraiw.

TERCERO.- OBJETO DEL ACUERDO

For el presente contrato, las partes acuerdan establecer la interconexion de sus redes y ser. Zios
ubservando lo esiablecido en el PTL La interconexion se celebra con 1z finelidad de gue ATZT -

BELLSOUTH se brinden. recicrocamente, los siguientes servicios:

At Cue los usuanos Zde s Servicios de Telefonia Fira Local de ATA&T (en amoas maodalicades oo
teléfonns pibticos) puedan efectuar v recibir lamardas lecales aias los usuar Qs ©s 0%




£

Servicios de Telefonia Fija Local de BELLSQUTH, en las areas donde ambas EMpresas cuenien con
concesion.

b} Que BELLSOUTH o ATAT puedan brindar el transporte conmutado local a un tercar operador para
terminar trafico local yio de larga distancia nacional e internacional en las redes de BELLSOUTH o
ATAET, respectivamente, de confarmidad con la normativa vigente, Para estos efectos, se requerira de
un previo acuerdo del operador que origina el trafico y el operador que recibira el trafico conmutado, o
en su defecto, de no existir tal acuerdo, el operador que brinda el transporte conmutado local sera

responsable del page de los cargos de terminacién correspondientes @ g totalidad del trafico
entregado.

En el caso de teléfonos pubficos, las partes dejan expresa constancia que la Originacién o recepcion de
lamadas, locales o de larga distancia, dependera de las condiciones téenicas que en su oportunidad,
impiemente ATAT para la prastacion de diche servicio en su red. La suscripcidn del presente Contrato de
Interconexidn no nvalkda ni deja sin efecto el Acuerdo de Terminacion suscrilo entre tas mismas de fecha

19 de diccembre de 2000, para el caso que se cursen trafico, respectivamente, usando el transporte
conmutado o transita local de Telefanica del Perd S.A.A.

La interconexion ¢e las redes y servicios a que se refiere este acuerdo se dars en Lima y en las tocalidades
donde ATET y BELLSOUTH tengan presencia,

CUARTO.- AUTONOMIA DE LA INTERCONEXION

41 La interconexion de las redes y servicios a que se refiere este contrato constituye una operacion
juridica y economicamente independiente de la prestacidn de servicios adicionales, conexos o
complementarios que las partes posteriormente puedan acordar.

4.2 Las partes podran solicitarse reciprocamente la prestacidn de otros servicios adicicnales, conexos o
complementarios, siendo potestativo de la parte a la que se solicita el olargarlos, debiendose negociar
en cada caso los términes y condiciones de los mismos.

QUINTQ.: CONDICIONES ECONOMICAS Y TECNICAS DE LA INTERCONEXION

Las condiciones econdmicas y técnicas en las que se ejecutara la interconexidn de las redes Y SEIVICIOS

seran, ademas de las contenidas en este documento, las detalladas en los Anexos gue 2 continudcion se
.rdican:

Anexo NT I - Proyecto Técnico de Interconexion

Anexo N7 it - Condiciones Econdémicas

Anexa N7 Il @ Acuerdo de Liguidacion y Pagos entre Ja Red Fija Local de AT&T con 1z Red Fia Local de
BellSouth.

Anexa N° IV Interrupcion v Suspension de la Interconexion,

Anexo N V. Acuerdo de Provision de Enlaces y Adecuacion de Red.

Todos los anexos serdn suscritos por ambas pertes en sefial de conformidad y forman parte cei presente
cortrato.

SEXTO.- PLAZO Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR OSIPTEL

La vigencia dei presante contrate se iniciara a partir de la aprobacién de QSIPTEL a iraves c= 1z ~ual se de
formugtad al mismo y se mantendrd en vigor migntras ambas partes continlen sizndo tiulaes de sus
BEDRLIVEE CONCeSIONes, sin penuicio de las rewvisiones o modificaciones cue de comur zolerdo neas

o smcemor Sy 2 conlrato y que las mismas sean aprobadas por OSIPTEL.
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caso que cualguicra de las partes solicite el cese de interconexidn antes del vencimiento del ptazo

pactado, por causas no directamente imputables a la otra parte, aquella pagara camo penzlidad una
cantidad 1gual a 1a gue resutte del trafico que se hublere devengado durante el periode de doce meses o el
gue reste hasta el vencimiento del contralo, el gue sea menor, para lo cual se tomara como referencia el
promedic del valor del trafico eficaz cursado en los Ultimos seis meses anterores al cese Se deja
claramente establecido gque para exigir el page de la penalidad mencionada na se tendrd que probar los
dafos sufridos ni su cuantia. La penalidad establecida en ningun caso limitara el derecho de la parte
afectada de reclamar el pago de la indemnizacidn por daho ulterior,

SETIMO.- OBLIGACIONES VARIAS
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7.3

7.4

-l
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Las partes no podran ceder, total ni parcialmente, su posicién contractual; salvo consentimiento previo y
por escrito de la otra  Las partes tampoco podrén ceder a terceros ningun derecho n obligacion
derivada del presente contrale. No cobstante lo anterior, las partes quedan autorizadas a ceder su
nosicion contractual, sus derechos o sus abligaciones, total o parcialmente, a cualguer filial, subsidiaria
o empresa relacionada o vinculada que sea titular de las concesiones pars prestar l0s servicios publicos
indicados en la cltausula primera de este contralo, siempre que ello no se oponga a i3 ley © a los
contratos de concesion vigentes. En cualguier caso, el cedente se encuentra obligado solidaria e
ndmsiblernente con el cesionario por el fiel cumplimiento de todas las obligaciones del presente
contrato. lgualmente, respondera solidaria e indivisiblemente indemnizando al cedido er caso de
gjccucion parcial, tardia o defectuosa de las prestaciones correspontdientes. Las personas juridicas que
resulten de la divisidn o escision del cedente seran, asimismo, solidariamente responsables por las
ohbligaciones a que se refiere el presente parrafo.

Cada parte serd responsable frente a sus propios usuarios por la prestacion de los servicios que se
interconectan. En ningdn caso una gde las partes sera responsable ante los usuanos de |a otrz parte por
los danos y perjuicios gque se les pueda causar por interrupciones o matl funcionamiento de sus redes, o
por causas expresamente astablecidas en el PTI. En todo caso, séto seran responsables la una frente 2
la atra, cuando dicha interrupcion o mal funcionamiento ocurra por causas gue les fueran directamente
imputables de acuerda a lo establecide en el Codigo Civit.

Las partes se compromelen a cumplir puntuaimente con los plazos de pago eslablscidos en ei presente
acuerdo, de lo confrarin guedaran constituidas en mora en forma aulomatice. sin necesidad de
intimacion o reguerimiento alguno.

Las partes deberan ndemnizarse mutuamente por cualquier accion u omision que. realizada por s.
personal o subcontratistas con dolo, culpa inexcusable © culpa leve, cause dafo a los Denes ¢ 2
personal de la otra, siempre que tal dafio se encuentre debidamente acreditado. En este caso, Iz
indemnizacion cubrira la totalidad de tas sumas que la ofra parte haya pagado 2 ios referidos terceros
Para ta! fin, la parte afectada debera comunicar por escrito & 1a olra la ocurrencia del evento cue causc
el dafio, en un plazo maximo de diez (10} dias habiles.

Las partes acuerdan gue

7.5.1  Cada una de las partes serd la gue asuma la tolalidad de los costos que la intercorean
directa demande en su propia red, asi como aquellos costos que se derven de 1z
implementacién de los enlaces necesarios para atender dicha intercorexion. e
conformidad con o establecido en los Anexos del presente contrato. Cada parte 2sumira &
pago de la renta mensua! por sUs enlaces de interconexion que terminan en g red de iz
otra parle

Los costos antes referides incluyen aguellos dervados {i} de .a acaostacion de 1g red o2
ana sna ge as parles rezlizada con el fin de permitir y atender dicha intercone.on. i)

i
wxompra de 'as ecuipos y materisles que se reqguieran a fin de permitir y ale-der dich s
i




mterconexion; v, (i} de t2 mana de abra necesaria para permitir ia adaptacion de |a refenics
red, de conformidad con lo establecido en el articulo 4° de la Resolucion de Corsejo
Directive N° 314-99-CD/OSIPTEL.

Si cualguiera de las partes, solicitase ta adecuacion de la red de la otra, y postarior & s.
aceptacion, dejase sin efecto dicha solicitud, se pagara como penalidad unz canudac
ascendente al cuarenta por ciento (40%] de los costos incurridos por aguella gue efectuo 12
adecuacion de su red. Se enliende que dichos costos incluirén unica y éxciusivamente los
coslos directamente atribuibles a la implementacion de dicha adecuacién. Dicha oenatdac
no afectara el derecho de la parte que adecud su red de exigir el reembolso de los gastos

que hubiera efectuado para tal fin, siempre que Ios mismos se encuentren debidamante
sustentados y documentados.

752 Los puntos de interconexion de la red seran definides por cada parte respecio de su propia
red. segun lo establecido en el PTI, o de acuerdo a lo que posteriormente convengar las
partes, necesariamente por escrila.

76 Las partes acuerdan gue aguella que interrurmpa injustificadamente el servicio de interconexion deoers

pagar a la ofra, en calidad de penalidad, una suma que represente el valor del trafico eficaz dejaco de
cursar durante et periodo de interrupcion. Para tal fin, se utilizara el promedio del trafice eficaz cursacr
por los usuarios del operador afectado durante las cuatro ultimas semanas anteriores a la fecha ce Ie
interrupcion.

7.7 Ambas partes tienen derecho a inspeccionar en cualquier momento los equipos, instziacioras

=l

8 Toda nformacion técnica u operativa reiacionada con el presente contrato de interconexion tue -

infraestructura en general utiizada por la ofra parte, siempre que estén directamente implicados en |z
inlerconexion. sea gue éstos se encuentren ubicades en su propio local o en ! local de |2 owa parte
Para tal fin, la parte que solicite la inspeccién debera cursar a la otra una comunicacion por escritc cor
una anticipacion no menor de diez (10) dias Otiles, indicando la fecha, motivo, hora y local en gue se
reahzara la misma; salvo hechos ocurridos por caso fortuite o fuerza mayor debidamente acredizadoes
que requieran de inspeccion inmediata, para {o cual bastara un aviso previo. En este altimo caso,  oarz
realizar la inspeccion se deberd notificar por cualquier medio {e-mail, fax, entre otros) a los funcior anos
tecnicos (designados expresamente) de la otra parte, informéndoles de la ocurrencia, fecna, hara ;
objelivo de 1a inspeccién. Para tal efecto, Ias panes se obligan a intercambiar Ia lista de los funcior anos
tecnices de cada una (incluyendo nombres, teléfons y correo electronico) que se encargsran cz las
coordinaciones respectivas de que trata el presente numeral. De incumplir cualquiera de las sartes co-
remitir la mencionada lista (o sus modificaciones y/o variaciones), la otra parte quedara exoneraca de
cumplimignto de 1o establecido en el presente numeral,

Ambas paries se obligan a prestar todas las facilidades del caso para el ejerciciy de sus respestives
derechos de inspeccidn. Para estos efectos. ambas partes se obligan a pener en conocimiento de =
ofra. los procedimientos internos de acceso a las instalaciones que cada empresa hubiese apreoade
siendo estos, asi como sus modificaciones, de aplicacion inmediata en el dia en gue sean notficaczs

Cada parte podra solicitar a la ofra, mediante comunicacion escrita, informacion sobre los ec.:oos
nstalaciones e infraestructura utilizada por esta ditima para los fines de la interconexién, sea g =2
encuentren en sus propigs locales o en los iocales de 1a otra.

=W
= -

necesara e imprescmndible, sera intercambrada gratuitamente entre las partes, salvaguarcanocs
wdo momento, 1a confidencialidad establecida en la clausula Undécima del presente contrale

OCTAVO: LIQUIDACION, CONCILIACION, FAGTURACION Y PAGOS

s acuerdan gue el sistema de liguiczcion aplicarse a efectos de la interconex’agn —ale- = o=
niraic s& afeciuard sequnr lo sefialado en el Anexo Il del aresente contrato,



NOVENQ: SUSPENSION Y RESOLUCION

La interrupcion y suspension de la interconexion se regira por 1o dispuesto en el Anexo IV del oresente
cantrato.

DECIMO; SEGRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las partes declaran conocer que el secretoc de las telecomunicaciones se encuentra protegide por el
arhgule 2 numeral 107 de 1a Constitucion Politica del Pery, los articulos 161 y siguientes del Codigo Penal.
los articulos 4%, 87° inciso 5) y 90° de! Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones: y. los
articulos 10° y 15° det Reglamento de |la Ley de Telecomunicaciongs. En consecuenciz. sujetandose tanto
2 io que establecen las normas citadas como a lo gue en el futuro dispongan tas que se dicten sobre la
materia, 1as partes se obligan, sin que esta enumeracion se considere fimitativa, a no sustraer. interceptar,
interferie, alterar. desviar, acceder, utilizar, publicar o facilitar tanto el contenido de cualquier comunicacion
coma la informacidn personal relativa a los usuarios de los servicios presiados por ellas.

Se entiende que, de acuerdo con los articulos 1325 y 1772 del Cédigo Civil, 1as partes no solo responden
poT sU promo persenal sino también por tedo tercero ©, de ser ef caso, subcontratisia que emplee para ef
cumplimiento de este contrate. En consecuencia, cualquier transgresion a lo dispuesto en esta clausula por
~arte de los terceros o los subcontratistas indicados, sera atribuida a la parte correspondiente.

DECIMOPRIMERQ.- CONFIDENCIALIDAD

111 Obligacion de reserva y confidencialidad - Las  partes se  obligan a guardar absoluta reserva vy
confidencialidad respeclo de toda la informacion que reciban de la otra parte como consecuencta de
la negociacion, celebracion y ejecucion del presente contrato. Esta obligacion comprende el deber
de no revelar dicha informacian a terceros, incluyendo pero no limitAndose a empresas vinculadas.
filiales, sucursales y subsidiarias de ias partes y aqguellas cuyo control sea ejercido por zlguna de
las partes o alguno de sus accionistas mayoritarios.

11.2  Ambilo y responsabilidad de las partes .- La informacion confidencial s6lo podré ser revelada a los
empleados de Ias partes gue necesiten conocerla para ef cumplimiento de las obligaciones a que se
refiere este contrato. Cada parte sera responsable de 105 aclos que sus empleados y 25esores
efectien en contravencion de a obligacion de guardar reserva sobre la informacidn confidencial

11.3  Excepciones a la confidenciaitdad.- No se considerara informacion confidencial 2 ia gue.
11.3.1 sea ¢ llegue a ser de dominio plblico por causa distinta al incumplirmento de la coligacion
de guardar reserva par parte del operador que la recibe,

11.3.2 sea o haya sido generada licita e independientemente por el operadaor cue la recibe:

11.3.3 sea conocida licitamente por el operador gue ia recbe antes de que el otro g hublera
transmitido; o,

11.3.4 tenga autorizacion de divulgacién, por escrito, por parte del aperador que la entregs

11.4 Vigencia de la confidencialidad - Lo dispuesto en esta clausula continuara 21 vigenc 2 nC.usce
dentro de los cinco {5) anos posteriores a la fecha de terminacion del presente cantrata.

11.5 Obligaciones frente a OSIPTEL.- Lo dispuesto en esta clausula no afecta is exiginiligzd de lzs
obtigaciones que a cada parte fe correspondan de suministrar 2 OSIPTEL la ~formacior cue esle
smo solicite en ejercicio de sus atribuciones,




DECIMOSEGUNDQ.- REPRESENTANTES

Para efectos de coordinar ia relacidn entre BELLSOUTH v ATA&T en lo concetniente a la Bjecucion de este
acuerco las partes acuerdan designar coma sus representantes a las siguientes persanas:

BELLSOUTH Sr. Rafael Muente Schwarz

Vicepresidente Legal y Asuntos Requlaterios
Facsimil - BY0-47948
Telafono - 690-40567
ATET Sra. Virginia Nakagawa

Vicepresidenta Legal, Civil y de Regulacion.
Facsiml . B10-5562
Telefono : 610-5585

Queda establecido que los representantes anies nombrados iimitaran su actuscion a lo pactado en este
acuerdo, encontrandose impedidos de adoptar decisiones que impliquen la modificacion parcial o tota! de
las termunos y condiciones de este acuerda.

DECIMOTERCERO: NOTIFICACIONES

Cualguier comunicacién que las partes deban cursarse camo consecuencia de la gjecucion del presente
acuerda debera efectuarse en el domicilio que mas adefante se indica. Las partes sdlo podran variar su
damicilic mediante cormunicacion por escrito v siempre dentrg del distrito de Lima.

BELLSOUTH Av Repdblica de Panama 3055, San Isidro.

Lirna. Perd
Atencion Sr. Rafael Muente Schwarz
Vicepresidente Legal y Asuntos Regulatorios
Facsimit 690-4099
Telefono 690-4057
ATAT Av. Jose Larco 1301, Tarre Parque Mar, Pise 11, Miraflores, Lima
Atencian Sra Virginig Nakagawa
Vicepresidenta Legal, Civil v de Regulacion.
Facsimil 610-5562
Teléfono 610-5555

Las partes declaran haber cetebrade el presente acuerdo de acuerdo a las leyes peruenas y degiaran cue
son de aphcacion al presente acuerde las siguientes normas:

1 Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (0.8, No. 013-83-TCC).

¢ Reglamenta Gererai de la Ley de Telecomunicaciones {0.S. No. 08-94-TCC), normas modii cator:as Y
complamentareas,

3 Reglamente Generar de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en lz Via Administative
{Rasolucion del Consejo Directivo No. 027-85-CO-OSIPTEL).

i Boore  materaias  arbitrales  entre empresas  operadores de  senccios plclicos  ds
95&‘1‘1161, caciones {Sesolucion de Consejo Directive N° 012-98-COHQSIPTEL)
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Reglamento de Interconexidn (Resolucion de la Presidencia 001-98-CD/OSIPTEL) y demas normas

complementarias.

Lineamientos de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones {Decreto Supremo 020-38MTC)

7 Cdadige Civil y demas normas o disposiciones aplicables.

8. Resolucion de Consejo Directivo N° 014-93-CD/OSIPTEL, mediante las cual se aprueban normas
complementarias en materia de interconexidn.

9. Otras disposiciones sobre interconexion que dicte OSIFTEL, siempre que sean de aplicacidn a
retaciones de interconexién equivalentes a ia establecida en el presente contrato.

Asimismoe, las partes declaran que de acuerdo a lo dispuesto por |z legisiacion antes citada el presente
acuerdo ha sido negociado v se ejecutara en armonia con las principios de igualdad de acceso, neutraiidad,
no discriminacion y libre y leal competencia. En consecuencia, y de acuerdo a lo establecido por e! articulo
25° del Reglamento de Interconexion, las condiciones economicas del presente acuerde se adecuaran
cuando una de las partes celebre con un tercer operador un contrato de interconexion yfo acuerdo
comercial de interconexién eguivalente, gue contemple condiciones econémicas mas favorables que los
acordados en ! presente documento.

DECIMOQUINTO.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

151

15.2

153

154

Selucion armeniosa de controversias.- Toda duda o controversia dervada de la interpretacion o
gjecucion del presente contrato sera resuelta directamente por las partes, para cuyo efecto éslas se
comprometen a realizar sus mayores esfuerzos para la solucion armoénica de sus controversmas con
base en las reglas de la buena fe y atendiendo a la comun intencién expresada en este contrato.

Solucidn de controversias de aspectos téenicos.- En caso la duda o controversia verse sobre aspectos
estrictamente tecnicos, ia misma sera sometida al conocimiento v decision de una Comision Técnica
integrada por cuatro miembros, debiendo cada parte designar dos de ellos. Queda entendido que 13
comisién antes referida no tendrd competencia ni autoridad alguna para cambiar los términos y
condiciones del contrato. 5t la referida comisién no se constituyere o no llegare a un acuerdo unanime
respecto de la materia debatida dentre de un pltazo de diez (10) dias habiles desde que se requirid su
constitucion por cualguiera de las partes, se procedera a solucionar la contraversia con arregic a lo que
se expresa en los parrafos siguientas.

Solucién de controversias_en la Via Administrativa - Cuando las controversias que no sean
solucionadas por las partes a través de los mecanismos previstos en el numeral antericr versen sobre
materia no abitrable. las partes procederdn a someterlas al conocimiento de OSIFTEL. de
conformidad con & articula 78° del Texto Unico Ordenade de la Ley de Telecomunicaciones. el articule
4° gdel Regiamento General de OSIPTEL para la Solucidon de Controversias en la Via Adminisirativa v e
articulo 42° del Reglamento de Interconexidn.

Clausula Arpirat.- Si las controversias, de acuerdo a la nammativa vigente, versaran sobra matens
arbitrable, las partes procederdn a someterla a la decision inapelable de un tribunal arbitral compuesto
por ires miembros, dos de los cuales serén nombrados por cada una de las partes y los Cos 2Ditros as’
designados nombraran de comun acuerdo a un tercero, quien presidira el fribunal. Si no existers
acuerdo sobre la designacion del tercer arbitro o si cualguiera de las partes no designare al suyo dertro
de los diez dias habiles de ser requerida al efecto, el nombramiento correspondiente se hara a peticiar
de cualguiera de las partes por el Centro de Conciliacion y Arbitraje Nacional e Internaconal ds Iz
Camara de Comercio ¢e Lima. El arbitraje sera de derecho y se llevara a cabo en la ciugas de Lima
ietandose al Reglamento de Arbitraje det Centro de Arbitraje y Conciliacisn Nacional 2 Inizmac ora
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de la Cémara de Comercio de Lima, no pudiendo exceder de los sesenta {60} dias habiles desde la
instalacion del tribunal arbitral. Por causas justificadas, los arbilros podran prorrogar dicho plazo.

El arbitraje sera de derecho y se aplicara el ordenamients juridico peruang

Fara los fines a que se contrae la presente clausula, se entendera que no son materia arbitrable las
controversias refalivas a los siguientes asuntos:

- Aquéllas relativas al incumplimiento de |as obligaciones sobre libre ¥ leal competencia,
abusos causados por posicién de dominio en el mercado ¥ situaciones de monopolio,
praclicas o acuerdos restrictivos.

- Aguéllas relacionadas con la interconexién de redes y servicios, de acuerdo con el

Reglamento  de Interconexion, antes de haberse establecido formalmente la ralacion de
interconexian.

- Aguéllas relacionados con los aspectos esenciales de la interconexidn, ds acuerdo z lo
establecido en el Reglamento de Interconexion. )

- Aquéllas en las que se involucre de algan modo Ia interrupcian, SUSpensién ¢ cesacion de
la interconexién misma, en cuanto afecte el interés de los usuarios. Quedan exciuidos los
casos en los que la interrupcion, suspensién o cesacién de |a intercanexidn obedezca a |a
falta de pago de los cargos, penalidades por revocacion de érdenes de servicio en CUYO
caso se aplicara el procedimiento de arbitraje administrado por el OSIPTEL.

Aquéllas relacionadas directamente con el ejercicio de las polestadas supervisora o
sancionadora de OSIPTEL.

DECIMOSEXTO.- MODIFICACIONES AL ACUERDO

Ninguna variacién, modificacion o renuncia a cualquiera de las disposiciones de este acuerdo tendra fuerza
o efecto de ninguna indole 2 menos que se encuenire en un documento firmado por cada uno de los
representantes de los operadores de ambas partes,

St hubiere inconsistencia entre las disposiciones del presente acuerdo ¥ aquellas contenidas en los Anexos
que forman parie integrante del mismo, guedara entendido que las disposiciones especiales prevalecen

sobre ias disposiciones generales, a menos que lo contrario se deduzeca del contexlo de las disposiciones
en cueslion.

DECIMOSETIMO.- TERMINACION

A la terminacion o vencimients del presente acuerde, cada una de ias partes tendra el derecho de ingresar
a las instalaciones de la otra para realizar las obras de desconexién gue sean necesarias y recuperar toda
planta, equipo y aparato que le pertenezca. Para tal fin, las paries realizaran las coordinaciones previas con
una anlicipacion razonable, la que no podra ser inferior a cingo {05) dias habiles.

Queda establecido gue |a otra parte en cuyas instalaciones se encuentre Ia infraestructura 0 equipos de |2
otra. tendré derecho de supervisar las labores que esta dltima realice para desconectar y recuperar la
posasian de sus bignes.

DECIMQO OCTAVO: INTERPRETACION

18.1 El presente contrato se encuentra regulado y se interpretara de conformidad con fa ‘egistacion
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18.2

18.3

5.4

18.5

Los titulos y subtitulos de las clausulas, apartados y anexos son meramente orientacores vy
enunciativos en consecuencia no condicionan ni forman parte de! contenido preceptivo del
contrats.

En caso de discrepancia entre lo establecido en €l contrato y lo establecido en alguno de sus
anexos, prevalecera lo establecido en el contrato.

Fl presente contrata, conforme a la previsto por el articulo 1362° del Codigo Civil hia sido negociado
y celebrado segun fas reglas de la buena fe y la comdn intencion de las paries. En consecuencia,
para efectos de su ejecucion, deberd ser interpretado de conformidad con dichos criterios.

Las condiciones economicas de! presente acuerdo son las gue expresa y directamente se
contemplan en esle contrato y/o sus anexos. En consecuencia, no se genera el derecho a cobro de
surma dinecaria alguna por concepltos que no se encuentren previstos de manera clara y expresa en
el presente contrato y/ o sUS aNexos.

DECIMO NGVEND: GASTOS

En la eventualidad que la celebracion del presente acuerdo requiriese de alguna formalizacion adicionai yio
registral, y ello genere gastos per mandato legal, los mismos seran asumidos a prorrata por ambas partes.
En caso que la formalizacion, legalizacidn o formalidades adicionales sean solictadas por una de ias
partes, ella asumira la integridad de los gastos.

VIGESIMO: RESOLUCION POR CAUSAS ESPECIFICAS

Ei presente contrate se entenderé resuelte ipsc jure mediante la simple remisidn de una comunicacion
escrita a la ofra parte, gn caso que esta:

a) Le haya sido revocada definitivamente de la concesién o licencia otorgada por el £s1ado para prestar
los servicios pablicos de telecomunicaciones invelucrados en el presente contrato,

b} Haya sido declarada insolvente o liquidada conforme a Ia normativa vigente.

Firmado en la ciudad de Lima, Pernd, a los ... dias del mes de marzo del 2001, en dos ejg

quedando uno en poder de las partes, y una copia del misme sera remitido a OSIPTEL.

2 JOSE ANTONIO GANDULLIA CASTRO
JUAN SA ATAT PERU S.A.

BELLSOLUTH PERU S.A.

-
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ANEXO 1
PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
ANEXO I. A

CONDICIONES BASICAS

Descripcion

El presente proyectc establece las condiciones técnicas y operativas para
interconectar la Red del Servicio de Telefonia Fija Local de BellSouth del Peru S.A.
{en adelante BELLSOUTH), con l2. Red del Servicic de Telefonia Fija Local de
ATRT Peru S.A. fen adelante AT&T), en el Depantamento de Lima vy la Provincia
Constilucional del Callac

La inlerconexion debera permitirt;

a)  Que los usuarios de los Servicios de Telefonia Fija Local de AT&T (en ambas
maodalidades: de abonado y de teléfonos publicos} puedan efectuar y recibir
llamadas locales a/de tos usuarios de los Servicios de Telefonia Fija Local de
BELLSOUTH, en el area local del Departamento de Lima y la Provincia
Constilucional del Callao.

b} Que BELLSCOUTH o AT&T puedan brindar el transporte conmutado local a un
tercer operador para terminar su trafico local y/o de larga distancia nacional e
internacional en las redes del otro, y previo acuerdo del operador que origina
el trafico y el operador gue recibird el trafico conmutado.

L as areas de servicio estan indicadas en el numeral 1 del Anexc 1.B del presente
Proyecto.

La interconexian fisica se efectuara inicialmente en el area local del Departamento
de Lima y la Provincia Constitucional del Caltao. En caso cualquera ds oS
operadores lo considere necesario, pedra solicitar al otro, la adecuacion del
presente proyecto para la interconexion directa de ambas redes en otras areas
locales distintas al mencionado en el presente numeral. El plazo promedio para
efectuar dicha adecuacion sera de treinta (30) dias utiles, a partir del
requerirmento, por escrito, que se formule en dicho sentido.

1.1 Servicios basicos ofrecidos por BELLSOUTH

1.1.1 Terminacion de llamadas en Red Fija Local: Incluye la conmutacion
e nformacién  de  sefalizacion necesdaria & imprescinditle &



Intercambiar para hacer efectiva la interconexién. La terminacion de
llamadas supone la posibilidad que los usuarios de los servicios de
AT&T, puedan terminar sus lflamadas en los usuarios de los servicios
Fijo Local de BELLSOUTH.

En ese sentido, BELSOUTH permitira que las Hamadas locales
originadas en la red fija local de AT&T terminen en su Red Fija Local.

Por este servicio AT&T pagara a BELLSOUTH el cargo establecido en
el Anexo I Condiciones Economicas.

Transporte conmutado (transito local): s ei conjunic de medios
de transmision y conmutacién de un portader local que enlazan
distintas redes de distintos operadores en la misma localidad.

Ei servicio tambien sera brindado en caso de asi solicitarlo AT&T para
cursar su trafico a un tercer operador con el cual BELLSOQUTH este
interconectado directamente, y previo acuerdo comercial entre AT&T

y el tercer operador. Ei cargo se encuentra establecido en el Anexo |
"Condiciones Economicas”.

1.2 Servicios basicos ofrecidos por AT&T

1.2.1

1.2.2

Terminacion de [tamadas: Incluye la conmutacion e informacion de
sefalizacion necesaria e imprescindible a intercambiar para hacer
efectiva la interconexion. La terminacion de llamadas supane la
posibilidad que los usuarios de los servicios de telefonia filz local v
telefonia movil celular de BELLSOUTH, puedan terminar sus
llamadas en los usuarios de telefonia fija de AT&T.

Por estos servicios BELLSOUTH pagard a AT&T e cargo de
terminacion que estd establecido en el Anexc Il "Condiciones
Econdmicas”.

Transporte conmutado (transito local): Es el conjunto de medios
de transmision y conmuiacion de un porador local gque enlazan
detintas redes de distintos operadores en la misma localidad.

El servicia sera brindado en caso de asi solicitarlec BELLSOUTH y
previo acuerdo comercial entre BELLSOUTH y el tercer operador. El
cargt se encuentra establecido en ef Anexo Il "Condiciones
Econdmicas”

Puntos de Interconexién {Pdl}

2.1

Et Punio de Interconexion (Pdl) es el lugar especifico, fisico o virtual. a
traves def cual entran y salen las sefiales que se cursan entre las redes o
servicios interconectados. Define y delimita ia responsabitidad de cada
operador y cada una de las partes es responsabie de llegar con sus traficos



2.2

2.3

24

2.5

g 26

2.7

2.8

a los puntos fisicos de conexidén de las redes & interconectarse. En los
Puntos de Interconexion se garantizara:

a) Los canales de transmisidn para transportar trafico de voz y datos
asociados al canal de voz, asi como los respectivas canales de
sefializacion para encaminar y/o terminar la comunicacion.

b) Siempre que técnicamente y economicamente sea posible, la capacidad
para acceder a los servicios opcicnales que acuerden prestarse
expresamente ambos operadores a traves del correspondiente acuerdo.

¢} Las partes podran negociar la adopcidon de previsiones técrucas
necesarias para garantizar la calidad de los servicios que prestan.

La ubicaciéon de los Puntos de Interconexion iniciales se encuentran
indicados en el numeral 2 del Anexo -B

Los Puntos de Interconexidon pueden ser incremeniados en el area de

concesion donde ya existe un punto de interconexién por acuerdo entre
ambos operadores.

Los Puntos de Interconexion en &reas no considerados en el presenie
proyecto pueden ser habilitados en el area de concesion luego de la
adecuacion de &ste proyecto.

La informacion minima requerida para gue se pueda proporcionar un Punto
de Interconexion es |a siguiente:

a} Cantidad de enlaces de interconexion expresada en numero de E1is

b) Informacion sobre las dimensiones, requerimientos de energia y demas
facilidades para equipos, en caso las partes acuerden coubicacion.

¢} Proyeccion a 5 afios de los enlaces de interconexion que se requeriran.

d) Cronograma de fechas estimadas para instalacion.

En el casc que cualquiera de tas partes cancele una Orden de Servicio
para la implementacidn de un Punto de Interconexién, con posterioridad a
los 15 dias calencario de recibida 'a confirmacion de la aceptacion de la
orden de servicio por parte del operador encargado de la implementacion,
el operador que solicitd la cancelacidn deberd asumir los gastos en que
haya incurrido la otra parte para dicha implementacion. sin perjuicio de 1a
aplicacion de la penalidad establecida en el numeral 7.6 de la Clausula 7
del conirato de interconexidn.

Ambos operadores emitiran las correspondientes ardenes de sericio
iniciales de acuerdo al procedimiento establecide en el Anexo |.F, a efectos
de establecer el o los puntos de interconexion considerados en el presente
proyecto tecnico.

Para la interconexion inicial en el Departamento de Lima y la Provincia
Constitucional dei Callao, AT&T y BELLSOUTH instalaran sus propios
sistemas de transmision para establecer los enlaces de interconexion
Cada sistema soportara sus propios (E1's) hasta el fado terminal del otro
operador {punto de interconexion) y cada operador asumira todos los
costos involucrades. Las condiciones de la provision de los enlaces de
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interconexion  estan especificadas en el Anexo V. del contrato de
intercongxian.

AT&T y BELLSOUTH que proveen los enlace de interconexion mantendran

la propiedad de los sistemas y se responsabilizaran de la operacion y
mantenimiento del mismos,

Cualquiera de los operadores podra solicitar al otro operador rutas alternas
de transmision para proteger los Enlaces de Interconexion, las que seran
proporcionadas, de ser economica y técnicamente posibles, sujetas a
acuerdos especificos. Dichos acuerdos deberan ser puestos en
conocimiento de OSIPTEL en un plazo maxime de cince (5) dias
calendario, contados a partir det dia siguiente de la suscripcién, para su
aprobacién,

Se podran establecer planes de contingencia para proteger los enlaces de
interconexion, para gue en los casos de fallas en el sistema de transmisién
de cualquier operador, su trafico pueda ser encaminado por el sistema de
transmisidn del otro operador, mientras dure la interrupcién. No habra
ningun cargo al operador que utilice ésta facilidad. Las condiciones de Ia
proteccion de los enlaces de interconexion estan especificadas en el Anexo
V, del contrato de interconexién.

Las interfaces de la red en los Puntos de Interconexion, 1as normas y otras
caracteristicas técnicas para la  interconexién cumpliran con  las
especificaciones técnicas establecidas en el Anexo |.C.

212 Todos los egquipos y accesorios que sean instalados para los enlaces de

interconexion seran de reciente tecnologia disponibles al momento de su
adquisicion en el mercado internacional. Adicionalmente, no se podra usar
equipos analdgicos para implementar la interconexion entre las centrales a
interconectar y los medios y sistemas de transmision. A estos efectos.
cualguiera de ‘os operadores podra solicitar la certificacion vigente de los

equipos con garantia de fabrica, con exigencias minimas de confiabilidad y
calidad.

213 Respecto a la senalizacién empleada para la interconexion ésta sera
efectuada mediante sefalizacion por canal comun No 7, de acuerdo a lo
indicado en el nurmeral 2 del Anexo L.C.
Sin perjuicic de lo anterior, ambas empresas deberan realizar las
modificaciones y adecuaciones carrespondientes a fin de cumplic con la
normativa que para tal efecto establezca el MTC.

3. Calidad del servicio
31 Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumira a su cosio

las modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesarias para
rmantener los estandares de calidad del servicio establecidos en el Contrato
de Concesion de cada operador, asi como para atender los incrementos de
trafico que se curse per la interconexién. Los estandares de calidad se
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3.3

34

3.5

36

someteran a las Normas establecidas por la UIT o por el MTC. | En caso
que OSIPTEL dicte alguna norma al respecto, la misma se utilizara para el
desarrollo del presente Proyecio Técnico.

l.as partes podran acordar sostener reuniones con la finalidad de mantener
los indices de calidad de servicio, de acuerdo a lo indicado en el punto 3.1

Cada parte tiene el derecho de proveer y suminisfrar al interior de cada una
de sus redes caracteristicas diferentes a las de la otra (tales como,
anuncios grabados, tongs de timbrado y ccupado, fonos de congestion de
red, etc.}, siempre v cuandc cumplan con lo establecido por el MTC.
QOSIPTEL, o en su defecto por las Recomendaciones de ia UIT sobre &l
particular. En el caso de diferencias, las mismas no se consideraran como
problemas de calidad de servicio, siempre y cuando no afecten los indices
de calidad yo causen disturbios a Jja red del otro operador y que sean
compatibles con los eventos que lo ortginan.

En caso se afecten los indices de calidad, se procedera de acuerdo a lo
establecido en el numeral anterior. En ¢aso se causen disturbios en la red
del otro operador, éste Gltimo pedrd interrumpir la interconexién, hasta que
desaparezca la causa que lo origind, conforme a lo establecido en el
presente Anexo en el punte Inferrupcicn y Suspension de la Interconexion.

En el caso de congestidbn en cualquiera de las redes, la parte cuya red se
encuentre congestionada debera implementar una locucién durante un
tiempo breve y con un mensaje neutral que indique su razon social al inicio
de la misma, siempre gue dicha congestion se genere en su propia red. Las
partes se comprometen a que 1as locuciones y/o similares de que se trate el
presente numeral como el numeral 3.3, seran neutrales y respetaran las
disposiciones sobre competencia desleal y libre competencia vigentes.

El personal de cada operador que atiendan la interconexidn deberan tener
la calificacion y capacitacién necesaria para llevar a cabo su cometido de la
manera mas eficiente en la prestacion del servicio de mantenimiento, de
averias, programacién de cortes, etc. con disponibilidad durante las 24
horas del dia a fin de garantizar el mantenimiento v la calidad de servicio al
cliente,

AT&T y BELLSOUTH mantendran permanentemente un stock suficiente de
equipamiento {equipos, tarjetas, baterias, etc.) que le permitan solucionar
fallas y averias en sus redes de manera inmediata, de manera tal que no
se afecte la calidad del servicio.

4. Adecuacion de red

4.1

El operador que requiera adecuar su red por motivos de la implementacion
de {a interconexion, presentara a la otra parte, una propuesta economics
para adecuacion de red mediante 1a modalidad de uso compartide. En caso
sue el operador solicite asumir los costos de adecuacion de red mediante &



4.2.

modalidad de uso exclusivo, el operador que pretenda dicha adecuacion
presentara los mismos en funcion al nimero de E1s sciicitados, 1a lista de
elementos de red, cantidad, precios y mecanismos de pago para Ia
adecuacion de red, aspectos sobre los cuales ambas partes se pondran de
acuerdo. El operador que asuma ios coslos de adecuacion de red en la
modalidad de uso exclusivo, podra verificar previamente la referida lista:

para tal efecto ambas partes se deberan preporcionar las facilidades del
caso pravia solicitud por escrito.

Sin perjuicio de lo establecido en el numeral anterior, OSIPTEL podra
realizar la verificacion de la lista presentada para la modalidad de uso
exclusive y, de considerarlo necesario, realizara las modificaciones gue
considere pertinentes.

Adecuacion de equipos e infraestructura

En caso que cada operador requiera adecuar equipos e infraestructura
relacionados con modificaciones en su propia red para brindar sus propios
servicios y que puedan afectar la interconexion, se tomara en cuenta lo siguiente:

2

5.2

5.3

0.4

AT&T y BELLSOUTH son responsables de adecuar sus equipos e
infraestructura de telecomunicaciones en los puntos de interconexion. las

cuales se enmarcan en s estandares de ta UIT. mencionadas en el
Anexo |, acapite 2 : Benalizacion.

Posteriormente a la puesta en servicic de la interconexion. ambos
operadores se comunicaran con una anticipacion no menor_de seis (6)
meses, las modificaciones en su red que pudiesen afectar a la red de! otro
operador o la retacidn de interconexion, con Iz finalidad de que realice las
adaptaciones necesarias. Para tal efecto, se efectuaran coordinaciones
entre ambos operadores a fin de concretar su ejecucion.

Las partes se informaran anualmente, desde la vigencia de! presente
Contrate, las medificaciones de los enlaces de interconexion planificadas
para su sistema, las cuales se llevaran a cabo dentro de los seis {6} a
veinticuatro (24) meses siguientes de informadas, al igual que la proyeccion
de las troncales regueridas entre las centrales de ambas partes. La referida
proyeccion no sera considerada una orden de servicio hasta que una de las
partes la presente como tal. La demanda de E1's para el primer af¢ sera
considerada como una orden de servicia.

La informacion de planificacion y de proyecciones sera considerada como
infoermacién confidencial, v debera ser mantenida en reserva conforme a io
establecide y de acuerdo a los alcances de la Clausula Undécima der
contrato. Lo dispuesto en este numeral no afecta el cumplimiento de las
obligaciones que a cada parte correspondan de proveer al OSIPTEL la
informacion que requiera en gjercicio de sus atribuciones.
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6.

5.5

Los dos operadores coordinaran y se  soficitaran el numero de enlaces y
canales de voz que sean en cada momento suficientes para atender ios
estandares de calidad referidos en el punto 2.1 de! presente Anexo.

Fechas y periodos para la interconexion

6.1

6.2

6.3

La activacion de circuitos y puntos de interconexion contemplados en el
presente proyecto sera solicitada mediante ordenes de servicios y su
instalacion se efectuara segun lo establecido en el punio 2 del Anexo |F,
excepto los puntos de interconexion y el enlace de interconexién iniciales
que se encuentran detaliados en el presente proyecto, para cuya provision
ambas partes haran sus mejores esfuerzos para ponerlos en senvicio en el
mencr tiempo posible

Las pruebas técnicas de aceptacidon de equipos y sistemas se realizaran
dentro de los ptazos establecidos en el Anexo |.D, del presente Proyecto.

Los enlaces de interconexion deberan estar instalados antes del inicio de
las pruebas tecnicas de aceptacion. A tal efecto, ambos operadores
deberan brindarse las facilidades necesanas para su tnstalacion.

Revision del proyecto técnico de interconexion

7.1

7.2

Las caracteristicas técnicas del presente Proyecto Técnico de interconexion
podran ser revisadas por las partes cada 2 (dos) afios, conlados a partir de
la fecha de entrada en vigencia del presente Proyecto Técnica de
Interconexion.

En lo que se refiere a las modificaciones del Proyecto Tecnico, durante |a
gjecucion del mismo, se aplicara el procedimiento establecido a
continuacion:

a) Cualquiera de las partes comunicard a la otra, per escrito y con copia a
OSIPTEL, su deseo de modificar el Proyecto Técnico de Interconexion.
adjuntando las modificaciones sugeridas y las respectivas
justificaciones.

by La parte notificada tendra un plazo maximo de sesenta (60] dias
calendarios para pronunciarse respecto de las modificaciones
propuestas. A fata de pronunciamientc se presume gque tales
modificaciones han sido aceptadas por |2 parte notificada.

¢c) En el caso que la parte notificada no estuviera de acuerdo con Ias
modificaciones sugeridas, deberd comunicario a la otra como maximo
at término de los sesenta (60) dias calendarios establecidos en el
parrafo anterior, lo que dara inicic a un pericdo de negociacion de
freinta (30) dias calendarios para superar las divergencias que
hubieren.



d) Sitranscurridos los treinta (30) dias mencionados en et parrafo anterior
las pares no llegaran a ningln acuerdo, presentaran de manera
conjunta o por separado su propuesta a OSIPTEL, para su evaluacion
y de ser el caso la aprobacion correspondiente. De no tegar a
acuerdos, cualguiera de las partes podra ejercer las acciones a que se
encuentra facultada o que la ley lo ampare.

Interrupcion y suspensién de la interconexion

8.1

d}

el

8.2

Interrupcion del servicio de interconexién por caso de fuerza mayor o
caso fortuito

La interrupcion de la interconexion producida por situaciones de caso

fortuito o fuerza mayor, se sujetara a los términos dispuestos por el articulo
1315° del Cadigo Civil.

El Operador que se vea afectado por una situacion de caso fortuito o fuerza
mayor, notificara por escrito 2 la otra parte dentro de las veinticuatro {243
horas siguientes de iniciados o producidos los hechos, indicando los dafios
sufridos, asi como el tiempo estimado durante el cual se encontrara
imposibilitado de cumplir con sus obligaciones,

Del mismo modo, se debera notificar por escrito informando del cese de las
circunstancias que impedian u cbstaculizaban la prestacion de la

interconexidn, dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes a dicho
cese.

En caso que las situaciones de caso fortuito o fuerza mayor determinen
que el operador afectado por ellas pudiese cumplir sélo parcialments con
las obligaciones provenientes de la interconexion, estas cbligaciones
deberan ser cumplidas en su integridad y en los mismas términos del
presente Contrato.

En los casos en que, eventualmente, una falla afecte |a capacidad de! otro
operador para transportar llamadas en su sistema; dicho operador podra
interrumpir la interconexion hasta que desaparezca la falla ocurrida. En tal
caso, deberd nofificarse a la otra parte conforme al procedimiento
establecido en el literat b) de éste numeral.

AT&T y BELLSOQUTH deberan disefar e implementar las medidas
necesarlas con el objeto de minimizar los riesgos de interrupciones por
fallas, congestionamiento y distorsiones en los puntos de interconexién.
Tales medidas estan indicadas en el Anexo .G dei Proyecto Técnico de
Interconexion, denominade “Operacion Mantenimiento v Gestior de
Averias”

interrupcion por mantenimiento, mejora tecnolégica u otros

BELLSOUTH y AT&T podrén interrumpir eventualmente en horas de bajc
trafico y previamente establecidas, el servicio de interconexior por



mantenimiento, mejoras tecnologicas u otros trabajos que realicen en sy
infraesiructura, al término de los cuales no se veran vanadas ias
condiciones originales de la prestacion de! servicio del otro operador  En
esie caso se requerira que 1o comuniquen por escritc a la otra parte con
una anficipacion minima de cinco dias habiles y las mismas no deberan
exceder de 5 horas de interrupcion mensual, excepto casos excepcionales,
los cuales deberan ser justificados en un plazo maximo de 72 horas.

Se exonera de toda responsabilidad a los operadores por las interrupciongs

que puedan producirse, siempre gue se cumplan las condiciones descritas
en el parrafo arderior.

8.3 Suspension del servicio por disturbios en la red

En e caso que un operador requiera interrumpir el servicio por disturbios
en su red [por causas atribuibles ai otro operador) como por ejemplo
elevada tasa de errores; fallas de energia o condiciones eléctricas de
enlaces de los equipos; fallas en sefalizacién; indisponibilidad prolongada
de circuitos v otros, deberd comunicar, por escrito y con una anticipacion
minima de 48 horas, al ctro operador el inicio y fin de la interrupcion. la
misma que se mantendra hasta que el operador al que se le atribuyen las
causas de los disturbios demuestre que los causales de los mismos han
desaparecido. La suspensién del servicio debera afectar sdlo a 10s enlaces
directamente reladionados, procurando en o posible no afectar al total de
enlaces de interconexion.

8.4  Suspension de servicios de interconexién

Los operadores procederan a la suspension de los servicios de
interconexion en cumplimiento de un mandato judicial, por disposicion del
OSIPTEL o del Ministerio de Transpories, Comunicaciones, Vivienda y
Construccion. En el Anexo IV interrupcion y Suspension de la Interconexion
se contempla ademas las interrupciones por causal y la sustentada en la
falta de pago.

Plan de Numeracion

Ambos operadores se comunicaran oportunamente, mediante documento escrito.
las correspondientes series de numeracion que el Ministerio de Transpcries.
Comunicaciones, Vivienda y Construccion e haya asignade, o asigne en el fuuro.

La solicitud de habilitacién de las series de numeracion entre operadores, debera
ser presentada con una anticipacion minima de treinta (30) dias calendarios a la
fecha en que se solicita fa puesta en servicio de dicha numeracion. Con cinca {3
dias de anticipacion a la puesta en servicio, e cperador al que se le sohciia el
servicio debera informar al otro operador gue la numeracion requeridz se
encuentra habilitada,



10.

.

Ubicacion de los equipos de interconexion y permisos para el ingreso de
personal a tas instalaciones de los operadores

Para los puntos de interconexidn establecidos en el presente contrato y proyecto
tecnico de interconexién y aguellos que se establezcan posteriormente en las
instalaciones de AT&T ¢ BELLSOUTH, cualquiera de |os operadores debera
proveer las facilidades necesarias tales como el acceso a sus instalaciones,
espacio fisico y energia adecuados y los otros servicios generales, en los casos en
que BELLSOUTH o ATAT requiera instalar, supervisar, mantener cambiar yio
retirar sus propios egquipes destinados a la interconexion; salvo que las pares
establezcan acuerdos alternativos sobre el particular.

Para los casos en que una de las partes desea hacer uso de 2 infraestructura de
la otra parte, en lugares diferentes a los puntos de interconexion, sea con ia
finalidad de instalar sus equipos destinados a la interconexion, supervision de
equipos, mantenimienic, cambio y/o retiro de eguipos, las acciones necesarias
para dichos efectos se regiran por ios acuerdos y procedimientos que las partes
acuerden en el caso de que sea posible ia provision de espacio fisico.

Tasacion

Cada operador es responsable de efectuar 1a tasacion a sus abonados, llevando
registros que considere como informacion minima: nimero de abonado de origen

y numero de abonado destino, hora inicio de llamada y hora de término de la
llamada y fecha

De acuerdo a las especificaciones técnicas de la sefializacion N° 7, una llamada
se empieza a tasar en cualquier red que use dicha sefializacion, una vez recibida
la senal de respuesta, en este caso es el mensaje de respuesta ANM (o RST) o el
mensaje de conexion CON (o COX), con estos mensajes (ANM o CON) la central
de origen inicia &l proceso de tarificacion.

Se detendra el proceso de tarificacion en la central gue controla vy tarifica la
Hamada cuando esta envie o reciba el mensaje REL { o LIB).

Las partes podran acordar ios mensajes a recibir y tonos de locucion para efectos
de la tasacidn y tarificacion

El tiempo de conversacion debe ser el intervalo (expresade en segundos) entre ia
recepcion por parte de la central de origen de cualguiera de los mensajes CON ¢
ANM y el momento en que fa central de origen envie o reciba la sefial de “Release”
REL (LIB). Se consideraran dentro del iempo de conversacién ios perindos en los
cuales se tengan pausas producto del mensaje “Suspend” (SUS).

En caso de requerirse el envio de mensajes adicionales para fines de establecer |3
tasacidon de un llamada, las partes se sujetardn a lo establecido en el numeral 7 del
presente Anexo,



12.

Facturacion y cobranza

Cada operador es respohsable de efectuar la facturacion y cobranza a sus
abonados por las llamatlas de telefonia local que se originen en sus respechvas
redes.

BEULSOUTH FERU S.A.

PETER KURT-SCHREIER RECK
ATT PERU S.A,



ANEXO L.B
PUNTOS DE INTERCONEXION
Areas de servicio comprendidas en la interconexion

AT&T y BELLSOUTH se interconectaran en el area local donde tengan
infragstructura propia ambos operadores, de acuerdo a sus respectivos contratos
de concesion, & lo establecidc en los planes técnicos fundamentales de
numeracion y tarificacion y al presente Proyecto Técnico yio sus modificaciones
y/u ofros acuerdos entre las partes.

De acuerdo al requerimiento inicial de interconexién, las areas locales que estan
comprendidas en el presente proyecto tecnico son las siguientes:

*  AT&T:

Para el servicio_ fijo local! En el Departamentc de Lima y la Provincia
Constitucional del Callao.

* BELLSOQUTH:

Para el servicio fiio local: En el Departamento de Lima v la Provincia
Constitucional del Callao.

Ubicacion de los Puntos de Interconexion.

Punto de Interconexién de Red de Telefonia Fija Local

Operador | Departamento| Ciudad Direccion del Operador
ATET LIMA Lima |Av. El Sol 8/N, Urk. Villa Rica - Villa
B El Salvador.
BELLSOUTH LIMA Lima [|Av. Iquitos 1300 La Victaria

Las partes podran solicitar otras Pdl's, siguiendo los procedimientas establecidos
en el Anexc |.F del presente Contrato.

Reqguerimientos de enlaces de interconexion iniciales y proyectadas

Las partes convienen imptantar enlaces en funcidn directa a la distribucion cal
trafico

El requenimiento inicial y futuro total de E1's de AT&T se muestra en el cuacro
siguiente:




%

" Enlace {(E’s) Afol .| AfoZ | ARo3 | Ahod | Aho5
Fijo Logal — Fijo Local 1 3 5 7 8
Total E1's 1 3 5 7 8

El requerimiento inicial y future total de E1's de BELLSOUTH se muestra en &l

cuadro siguiente:

Enlace {E1's) Anot Ano2 | Ano3d | Anod | Anod
Fijo Local — Fijo Local 1 3 5 7 8
Total E1's 1 3 5 7 8

Los enlaces previsios a partir del afo 2 y proyectados seran revisados
anualmente en forma conjunta y se proyectaran de acuerdo al campartamiento
real del trafico en cada sentido. En e! caso que inclusive en el afio 1 la
demanda supere lo proyectado, se efectuaran las ordenes de servicio
correspondientes para reajustar los E1's y/o troncales necesarias para
satisfacer la demanda real.

Equipos utilizados para los enlaces
El equipamiento inicial a ser instalado entre los Puntos de Interconexion
corresponden a los enlaces de interconexién proporcionados por ambos

pperadores. Se empleara exclusivamente DDF para el cableado de interconexion.

Los enlaces de interconexion se estableceran con velocidades de transmision de
la jerarguia sincrona {(SDH).

O A 4l P I R = 2
JOSE ANTONIO G-AN_DULLIA CASTRO : £ CA
e ATT F’ERL[~S.A. BELUSOUTH PERU 5.A.
_,-//

PETER KURT SCHREIER RECK
ATT PERU S.A.



ANEXO L.C

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

1. Especificaciones técnicas

1.1

1.2

Especificaciones técnicas de los enlaces

Los equipos de transmisién para los enlaces de interconexion tendran las
velocidades de 155 Mb/s 0 140 Mb/s 6 34 Mb/s & 8 Mb/s 6 2 Mb/s

Todas Ias caracteristicas fisicas y eléctricas y las estructuras de tramas de
los enlaces de interconexidn seguirdn las recomendaciones UIT-T
aplicables para sistemnas de transmisiones digitales, taies como:

a) Los canales de hasta 64 Kbfs de una trama de 2 Mb/fs; G.703, G.B21.
GBIy G732

b} Para enlaces SDH (espectaimente para 1a trama STM-1 de 155 Mbfs:
G.707.G.781, G.782, G.783, G.803, G.825, G.826, G.957 y (G.958.

Especificaciones técnicas del Punto de Interconexion

Los Puntos de Interconexion ubicados en los lados de cada operador,
tendran la velocidad de 2Mbfs, cumpliendo con las recomendaciones UIT-T.

Estos Puntos de Interconexion se conectaran en el Bastidor de Distribucion
Digital {DDF), el cual separa la red de cada operador. El DDF sera, de
preferencia, el especificado segin norma ETSI y al ser instalado por el
operador que provea el enlace, éste a su vez suministrard toda la
informacion correspondiente sobre este equipo v las conexiones del equipo
de transmision, convenientemente identificados a fin de asegurar una
asignacion carrecta del enlace de interconexion, el cual también estara
claramente identificado.

La terminacion en el lado de AT&T sera en un bastidor de distribucion
digital (DDF) de tipo trenzado de 120 ohmios balanceado. El punto de
acceso tendra una velocidad de 2 Mbfs cumpliendo con las
recomendaciones LHT-T.

La terminacidn en el lado de BELLSOUTH serd en un bastidor de
distribucion digital {DDF} con conductor de tipo coaxial de 75 ohmios
desbalanceados. El punto de acceso tendra la velocidad de 2 Mbis
cumpliendo con las recomendaciones UIT-T.

Ambos operadores proporcionaran en el area |local y donde se establezea
la interconexidbn numeros de respuesta automatica, 10s cuales no seran de
uso exclusivo del operador. Estos numeros de respuesta automatica
permitiran a los operadores probar los niveles de continuigad v
encaminamiento.

Senalizacion



2.1 El sistema de sefalizacion por canal comun N° 7 PTM- PUST debera
utilizarse para el enlace de interconexicn, de acuerdo a las especificaciones
que se viene utilizando actualmente en et Peru,

2.2 Si hubiera algun cambio en estas especificaciones, cualguiera de los
operadores informara al otro, con 3 meses de anticipacion, en el caso de
cambios minimos y con 6 meses de anticipacion en el caso de cambios
mayores.

Se entiende por cambio minimo aguellas correcciones que se pueden
implementar mediante cambios en los parametros o mediante la instalacién
de “parches”.u opciones de software existentes Los cambios mayores scn
los que requieren una actualizacion mas detallada de las especificaciones
iniciaimente  establecidas del software, que pueden implicar una
aciualizacién de version. o desarrollo de software.

2.3 BELLSOUTH cuenta con un Punto de Transferencia de Senalizacidon (FTS)
en Lima, el cual debera ser utilizado para la interconexian de los enlaces de
sefalizacion en dicha area Iocal. Sin embargo no es necesario que AT&T
entregue E1s dedicados para la conexidn con del PTS ya que es posible
que los enlaces de senalizacién sean asociados a los E1s que transportan
los canales de voz, siendo responsabilidad de BELLSOUTH su separacion
y conexion con su PTS. En un futuro v de demostrarse la efectiva y reai
necesidad de su uso, con un minime de seis (6) meses de anticipacion,
ATAT previo acuerdo con BELLSOUTH, entregara un E1 (por cada PTS 2
interconectar} hasta el Pdl que se usard para conectarse al punto de
transferencia de senalizacion de BELLSOUTH.

En 'as demas areas locaies donde BELLSOUTH no cuenta aun con un PTS
la interconexion se realizara con enlaces de sefatizacion puntc a punto
asociados a los Eis de voz. A! igual que en Lima si BELLSOUTH
estableciese un PTS, no serfa necesario que ATET entregue Els
dedicados a menos que se demuestre la efectiva v real necesidad de su
uso.

En cuanio ambos operadores posean un Punto de Transferencia de
Sefalizacion, la topologia sera punto a punto entre ambos PTS's.
2.4 Los codigos de los Puntos de Sedalizacion en el Departamento de  Lima son

los siguientes:

Puntos de Sefalizacion de PTS de BELLSOUTH

Codigo Punto Direccion
PTS Sefnatizacion
BELLSOUTH
PTS A1 ) 15366 Av. Javier Prado Este 3180 - San -
Borja
PTS?2 15367 Av. iguitos 1200 - La Victoria




CENTRAL Cédigo Punto Cédigo Punto
Sefnalizacion Sefalizacion de
ATET BELLSCQUTH
AT&T Fija Logal 1001 en decimal
BELLSOUTH Fija Local 15368

2.5 Ambos operadores informaran ias caracteristicas de la informacion a
enviar, tales como numerc A, naumero B, cantidad de digitos a enviar,
naturaleza de los tipos de ndmeros a enviar y toda la informacion necesaria
para hacer efectiva la interconexion.

La sefalizacion que utilicen las partes, debera adecuarse a ta normativa
gue para tal efecto emita el MTC.

Medios de transmision

Para el enlace de interconexion se emplearan cables de fibra éptica monomodo,
hasta gque ambas partes, de comin acuerdo, decidan emplear un medio distinto.
Por sequridad en el enlace, esta fibra optica debe ser canalizadza, en los Ultimos
cien meltros de llegada al local de los operadores.

Encaminamiento

BELLSCUTH y AT&T. encaminaran las ilamadas originadas en sus redes hasta ei
Fdl y las lamadas que reciben del Pdi, empleando para ello los mismos criterios
de encaminamiento usados para las llamadas al interior de sus respectivas redes.

Sincronizacian

AT&T y BELLGOUTH podran utilizar su propio sistema de sincronizacion. En caso
uno de ellos lo crea conveniente podra sincronizar su red tormando la senal de los
tributarios del enlace de interconexion.

Numeracion

AT&T y BELLSOUTH mantendran abiertas las series de numeracion gue se
presentan en el Cuadro N° 6.1, Asimismo, se abriran n las redes respeciivas las
series que el MTC vaya autorizando a ambas empresas. La habilitacian de 1as
series se efectuarad sequn lo indicado en el Numeral 9 del Anexo 1-A.

6.1 Series de numeracion telefénica de ATAT:

Imicialmente estaran aperativas las series: 610 XXXX, 611 XXXX, 612 XXXX, 613
MEAX, D14 AXXX




——

SRS

6.2 Series de numeracion telefonica de BELLSCUTH:

Inicialmente estara op

rativa la serie 690 XXXX

JOSE ANTONIO GANDULLIA CASTRO
- ATT PERU S.A,

PETER KURTSCHREIER RECK
ATT PERU S5.A.
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ANEXO LD

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE EQUIPOS Y
SISTEMAS

Prueba de aceptacion

Luego de la instalacion del enlace y troncales de interconexién, directaments
conectados a ambas redes, ambos cperadores llevaran a cabo de manera
conjurta las pruebas de aceptacion. El proposilo de estas pruebhas es verificar la
capacidad de comunicarse de ambos sislemas, de tal manera que se garantice
una alta calidad de conexion y operacion entre ambas redes. Al término de las
pruebas se emitirad un informe con los resultados de las mismas y. 2 menos gue
exista un reparo que imposibilite la interconexién, se procederd a 'a puesta en
servicio de la interconexion, previa carta de compromiso en la que una de las
partes. se comprometan a resolver las observaciones que se obtengan de 108
resultados de las prugbas de aceptacion.

14 Naotificacién de pruebas

a) El operador que instale e nuevo equipo yfo enlace a ser
interconectado, propondran por escrito, @ mas tardar una semana
después de haber terminado 12 instaiacion, {a fecha, hora y lugar para
llevar a cabo las pruebas de aceptacion. BELLSOQUTH y AT&T fijaran
de mutuo acuerdo la fecha y la hora de las pruebas.

Ambos Operadores garantizaran la disponibilidad de su personal
técnico para la ejecucion de las pruebas de aceptacion. con el fin de
asegurar que las pruebas culminen en un plazo no mayor de guince
(15) dias (liles desde el inicio de las mismas.

b) Luego de recibida la notificacion oficial indicada en gl punto a), el
personal designado se reunird para definir las pruebas a realizarse, en
un plazo de siete (7) dias habiles.

c} Por lo menos una semana antes de la fecha para inicic de las pruebas,
los Operadores intercambiaran informacion con los nombres y numeros
telefonicos de log técnicos que asignaran para llevar a cabo dichas
pruebas.

ldentificacion de los sistemas y equipos de interconexion scmetidos a
prueba

Et operador que instale el nuevo equipo de interconexion o entaces, proporcionara

la siguiente informacion: |a clase de equipo {central, medio de ransmision, etc.), el
fabricante del equipo, modelo y de ser el caso, el tipo de sefializacién a ser usado.

Tipos de pruebas a realizarse y meétodo de medicion aplicable



El personal técnico asignado por AT&T y BELLSOUTH, acordara los ttpos de
pruebas que se deben realizar, para cuyo efecto, determinaran aquellas pruebas
que resulten apropiadas para el nuevo equipo y enlace de que se trate. Ningun
operador requerird realizar pruetas innecesarias o no razonables. El método de
medicion y et criterio gue se use para obtener resuliadoes aceptables deberan estar
de acuerdo con las recomendaciones de la UIT. Cada operador sera responsable

de comntar con el equipo de pruebas adecuado para realizar las pruebas gue le
correspandan.

El namero, realizacion y resultados de las pruebas deberan estar adecuados 2 los
estandares de la UIT,

Lo indicado en el parrafo anterior debera adecuarse obligatoriamente a las normas
que emita el MTC scbre la materia.

3.3 Puntos de Interconexion y pruebas de enlace

El operador gue instala el enlace, realizara y cbtendra 1os resultados de
una prueba de porcentaje de bitios errados (BER), por un perioda de 24
horas, para cada nuevo enlace de interconexién, antes de conectarse con
las redes de cada operador a través de los respectivos equipes DOF EI
valor maximo esperado debera de estar de acuerdo a los estandares de |a
UIT y/o ETSI para ta velocidad correspondiente.

Luego de realizar dicha prueba, el operador guz instala el enlace,
comunicara al otro, la hora en ta que las dos redes estaran interconectadas
a fraves de los DDFs. El otro operador efectuara un iazo de retorno {loop
back] del enlace a través de sus DDFs y el operador que instala el enlace,

realizara ofra prueba de porcentaje de bitios errados {BER) por un periodo
de 24 haras.

l.uego de concluir exitosamente esta segunda prueba de BER y obtenido
un resultado satisfactoric, los operadores conectaran inmediatamente los
nuevos enlaces a su central. Luego de conectadas las centrales se
procedera a realizar las pruebas de sefalizacion de nivel 1, 2 y 3 antes de
que s pueda realizar la primera llamada. Debiendo realizarse las prizebas
de nivel 4 antes de que se pueda pasar a la prueba de correspondenciz de
canal por canal en las troncates de interconexion.

Cada operador realizara una prueba del grupo de troncales para vers:car
gue las comunicaciones se enviaron y recibieron sedgun la secuencia
acordada entre los operadores. Los operadores deberan intercambiz- &l
rotulo de sus sistemas, para una rapida identificacion de los sistemas. de
{uturos problemas una vez puesto en servicio la interconexion.

3.2 Pruebas de senalizacion

Ambas paries acordaran las pruebas a realizarse, utilizando como base 'as
recomendaciones de la UIT pertinentes, establecidas en ios siguestes
canitulos:



3.3

34

3.5

*  Q.781 Prucbas MTP Nivel 2
* 0.782 Pruebas MTP Nivel 3
*  .784 Pruebas de la parte de usuario RDSI .

Pruebas de llamada

Estas pruebas verificaran el enrutamiento de llamadas de telefonia fija local
que se cursaran entre 1as redes de ambos operadores.

Asimismo, se debera efectuar pruebas de los mensajes de anuncios yio
lonos de ambos operadores y del cumplimiento adecuado de las causas
que lo originan.

Fallas en las pruebas

Si los resultados de las pruebas realizadas no cumplen con los criterios
especificos para lograr resultados satisfactorios, el operador responsabte
de las pruebas que fallen hara las correcciones necesanas con la prontiud
del caso  Luego de efectuadas las correcciones, notificara al otro operador
para que se acuerde 1a realizacion de una nueva prueba. Este proceso se
debe repetir hasta que se obiengan resultados satisfaclarios para cumplir
con los objetivos de la misma. Los costos razonables y debidamente
sustentados en que incurriera una parie, como consscuencia de la
repeticion de pruebas por motivos imputables al otro operador, seran de
cargo de este Ultimo, de acuerdo a una tabla de precios, a ser estableaida
por tas partes.

Resuliados de las Pruebas

La interconexion se hara efectiva siempre que los resultados de las
pruebas no arrojen reparcs que afecten 1a interconexion, conforme a lo
dispuesto en el numeral 1 del presente Anexo. De enconirarse un
reparo, ambos operadores analizaran las implicancias del mismo vy
determinaran de comuin acuerdo si afecta o no a la interconexion.

Las observaciones yfo reparos que no afecten directamente a la
interconexion. deberan ser solucionados por la parte que corresponda
en un plazo no mayor de sesenta (60) dias utiles.

Formatos para las pruebas de aceptacion

Una vez efectuada las pruebas. se remitira a OSIPTEL, en un plazc no mayeor de
siete (7} dias calendario, copia del acta de aceplacion de las msialaciones.
aprobada y firmada por las partes, en la cual se incluira, por lo menos, o siguiente:

aj

b)
c}

ldentificacion de los sistemas y equipos de interconexion sometidos a
prueba.

Tipo de pruebas realizadas y metodos de medicion aphcados: y.

Resultados obtenidos.



El formato que se utilizara para registrar los resultados de las pruebas de
aceplacion se detalla a continuacion:

FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN ELL PUNTO DE

INTERCONEXION
PRUEBAS DE ENLACES Y TROKCALES
Objetivos:
. Nomero de Prueba Titulo Propasito Paso |Falio ' Comentarios '
1.1 Bucle de |
| BELLSOUTH |
12 Bucle de AT&T - |
|
PRUEBAS DE SENALIZACION
Qbjetivos:
. Numero de Prueba Tiulo Propasito Paso | Fallé | Comentarios
111 Link State Controf Initialization
[1.2 Link State Control Timer T2
t1.3 Link State Controt Timer T3 ! i
i1.4 Link State Control Timer T1 and T4 o
i Loz nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son solo gjemplos. Las

pruebas que iran en el campo NUmero de prueba serdn las que ambas partes
acuerden



PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERCONEXION

PRUEBAS DE LLAMADAS

Objetivos:

i' Numero : Titulo Proposito Paso | Fallé . Comentarios |
|de Prueba i
7 Fio— Eio. |
2 Flo— Fijo

3 Fiio- Movi

3 Fovi- Fijo

2

-~ ATT PERY S.A.

/ —

F’ETER KURT/‘SCHREIER RECK
ATT PERU S.A.

Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las
pruebas que iran en el campe Namero de prueba seran las que ambas partes
acuerden




ANEXO LE

CATALOGO DE SERVICIOS BASICOS DE INTERCONEXION

SERVICIOS BASICOS

TERMINACION DE LLAMADAS

(AT&T - BELLSOUTH Fija Local ~ Fija Local

BELLSOUTH - ATE&T. Fija Lecal — Fija Local

| !
: TRANSPORTE CONMUTADO LOCAL !

H

A/De operadores de terceras |
redes

Nota: Las condiciones econémicas se encuentran en sl Anexa |l

-

/
/Mm,

JOSE ANTONIO GANDULLIA CASTRO '\t&»r. JUADN SACA
~  ATTPERUS.A BELLSOUTH PERU S.A.
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ANEXQ LF

ORDENES DE SERVICIO DE INFERCONEXION

1. Ordenes de servicio

Se entiende por érdenes de servicio a los documentos mediante ios cuales una de
ias partes solicita a la otra:

a. Los puntos de interconexicn consideradoes en el presente Proyecto Téacnico v los

puUntos de interconexicn en las futuras areas en las gque abtengan ¢oncesion
ambos operadores, una vez que se haya adecuado el presenie proyecto. de
acuerdo a lo previsto en el numeral 1 del Anexo LA,

b. Enlaces de interconexion o sus incrementos de circuitos en puntos de

interconexion ya existentes.

Las soliciiudes de ordenes de servicio, observaran al siguiente procedimiento:

1.1

1.2

1.3

BELLSOUTH &z través de la Vicepresidencia Legal v Asuntos Regulatorios v
como su contraparte la Vice Presidencia Legal, Civil y Reguiatona de AT&T o
ta que haga sus veces, recibiran las scolicitudes de érdenes de servicio de la
parte interesada.

La parte solicitada evaluara las sclicitudes de drdenes de servicio v las
ingresara en su sistema mediante un formato establecide de comun acusrda.
que provea con el numerc de orden correspondiente.

La Vice Presidencia de Operaciones de AT&T serd la contra parle de I2
Gerencia de Ingepieria de BELLSOUTH, para todos los aspectos tecmcos
mencionados, una vez aceptada la orden de servicio.

Ambos Operadeores acordaran la utilizacion de uno de los siguientes medios:
courier, fax o cualquier intercambio electrénico de datos y |a utilizacion gz un
geterminado formato para ordenar puntos de interconexion v enlaces.

Las solicitudes de ordenes de servicio deberan contener como minime ia
siguiente informacion para que la parte solicitada pueda proveer lo solicitado:

+ Fecha de solicitud de orden de servicio

« Numerc de orden

« Nombre y direccion de local de cada terminal de enlace de punic de
interconexion

« Nombre y numero de teléiono del area del operador sclicitante enca-gada
de realizar 1as siguientes funciones: coordinacién de la orden. confirmacion
de |la orden, instalacion y prueba

» Descripcidn del lugar de punto de interconexon

+« Fecha de puesta en servicio requerida

+« Cantidad de enlaces requercos

« Servicios apcionales requeridos



1.4

Cantidad de enlaces requeridos
Servicios opcionales requeridos

Algunas fechas importantes, de aqui en adelante conocidas como fechas
criticas, se asociaran con la orden de servicio, Estas fechas criticas se
utilizaran por ambos Qperadores para monitorear el progreso del procese de
las mismas, que seran:

a} Fecha de solicitud de orden de servicio.- FEl| dia que el operador
solicitante entregue a! operador solicitado |a solicitud con toda la

informacion necesaria para que esta Ultima pueda comenzar a procesar ia
orden solicitada

b) Fecha de emisién de la orden.- La facha en |a cual el operador solicitado
emite por escrito |as condiciones para la implermentacion de 2 orden.

¢} Fecha de aceptacion de la orden.- La fecha en la cual el operador
solicitante acepta por escrite las condiciones estatyecidas por el operador

solicitado para la implementacidn de la orden, incluido el presupuesto
correspondiente. -

=l

Fecha de prueba Fecha en la cual las paries comienzan las pruebas
teéchnicas de aceptacion de equipos y sistemas. Antes de las mismas.
ambos Operadores completaran todo el cableado, verificaran la continuidad
y operacion de equipos, asi como la carga de los datos.

&) Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio. Fecha en la cuat el
punto de interconexidon o enlaces se encuentran operativos y disponibles,
después de las pruebas de aceptacion acordadas en el Anexo 1D y firmada
el acta de aceptacion respectiva. La fecha de puesta en servicio serd una
fecha acordada entre las partes, basada en el intervalo de instalacion para
el tipo de servicio solicitado. Una vez establecida una fecha de puesta de

servicio, no se cambiara sin el consentimiento y acuerdo de ambos
operadores.

Cuando el operador solicitante entregue una solicitud de orden de servicio. el
operador solicitado deberd responder a mas tardar guince {15} dias habiles
desde la fecha de solicitud. En caso que ia respuesta sea afirmativa. se
procesara la orden seqgun tos intervalos descritos en el Punto 2 del presente
Anexo. En el caso que factores técnicos impidan que la respuesta del
operador solicitado sea afirmativa, éste, dentro del plazo de gquince (15) dias
calendario, senalara una fecha para obtener el servicio.

La coniirmacion de la orden por parle del operador solicitade comendra ia
siguiente informacion:

a) Numero de orden del operador solicitado y nimero de soiicitud de orden
del operadar sclicitante.

by El circuito o nimero de equipo para cada enlace ordenado

ci Numero de Grupe Troncal.



d} Fechas criticas para las ordenes indicando la fecha de solicitud de orden de
servicio, la fecha de prueba y Ia fecha de puesta en servicio
e} El codigo del punto de senalizacion

Intervalos de Provisidn

(*_-;a -

El intervalo de provision es el tiempao requerido para disponer de 1os enlaces y
puntos de imerconexién solicitados. El intervaio de provision indicara el
numero de dias habiles que deberan mediar entre |a fecha de fa aceptacion de
la orden y la fecha de puesta en servicio.

Los siguientes intervalos de provision seran aplicables desde la fecha de
aceptacion de orden de servicio:

Requerimienta intervalo de Provision

Provision de un nuavo punto de
Interconexion. (Inciuye capacidad
a nive! de conmutacion). Menor 0 igual a 80 dias habiles

Pravision de un enlace de
interconexion Menor o igual a 80 dias habiles

Provision de enlaces adicionales en
Pumta de Interconexion exisiente Menor o igual a 30 dias habiles

De acuerdo a lo indicado en el numeral 5 Adecuacion de equipos &
infraestructura del Anexo LA y los requerimientos proyectados de Ei's
indicados en e Anexo IB seran las referencias para cumplir con estos
intervalos de servicio.

Para instalar un enlace de interconexion o un punto de interconexion ambos
operadores deberan/garantizar la disponibiiidad de suficiente personal técnico
en la ejecucion defdas pruebas de aceptacion acordadas en el Anexo 1.D.

JOSE ANTONIG GANDULLIA CASTRO H)
"~ ATTPERUS.A. BEL PERUSA
,-—.-/
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PETER KURT SCHREIER RECK
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ANEXO I.G

OPERACION, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS

Generalidades

11

1.2

1.3

Cada operador establecera su centro principal de monitorec de Red como
punta central de contacto, con el propdsite de informar al oiro operador de
fallas en los puntos de interconexion a nivel nacional ¥y para coordinar

aspectos de operacion y mantenimiento de los Pdl que afecten al sistemna
del otro operador o a sus clientes.

Cada operador dispondra de personal necesario para garantizar la
operacion y mantenimiento con el fin de asegurar la continuidad y calidad
del servicio. Cada operador realizard el mantenimiento preventivo y
correctivo de los equipos de su propiedad en los Pdl.

Las rutinas de mantenimiento se ajustaran a las recomendaciones del
fabricante.

Evaluacién y pruebas en e! Punto de Interconaxién

2.1

2.2

23

Las averias deberan ser registradas en formatos que contemplen
informacidn basica como fecha y hora del reporte, posible averia detectada.
infraestructura afectada, nombre de la persona que efectua el reporte v

nombre de la persona que recibe el reporte y tiempo estimado de ia
reparacion.

Para evaluar la calidad del enlace de interconexién se utilizaran las
recomendaciones de transmision definidas en los estandares vy
especificaciones gue recomiendan la UIT-T aplicables a los sistemas de
transmision digital y l0s que se acuerden y sean aplicables en los
protocelos de Aceptacidn v Prueba incluidos en el Anexo 1.D.

Con el fin de prevenir falias en los equipos del Pdl y su proceso ce
recuperacion, se realizaran pruebas de calidad en coordinacion con el otro
operador, en lapsos no mayores de tres (3) meses.

Gestion de averias

31

Fallas en las puntos de interconexion

Cada Operador establecera su centro principal de monitores de red corrma
punto central de contacto para el propésito de informar al otro Operador ca

fallas en los puntos de interconexion que afecten al sistema del otro operaaor
o sus cliertes.

Ambas partes se comunicaran por escrito fos nombres vy teléfonos de tzs
personas de contacto en los centros de gestion gue atenderan durante las
veinticuatre (24) horas del dia, los 385 dias del ano.
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Si cualquiera de las partes proyectara modificar el punto de contacto
establecido, debera comunicardo a la otra parte con la mayor anticipacion
posible.

Cada operador comunicard al otro operador de cualquier falla en los Pdl.
dentro de ios treinta {30) minutos de haber tomado conocimiento y ambos
adoptaran inmediatamente las acciones que les correspondan tendientes a
solucionar el problema en el menor tiempo posible.

Por el simple mérito de la comunicacion las partes deberan garantizar el
acceso a sus instalacionss, sea en dias habiles o inhabiles y a cualquier
hora. Para tai efecto, las partes se deberan notificar con una anticipacion de
24 horas, la lista de los representanies que se encontraran acreditados para
acceder a dichas instalaciones.

las partes se obligan a dar estricto cumplimiento a fos procedimientos
internos de cada empresa para el acceso y seguridad de sus instalaciones.
siempre que no se opongan a lo estabiecido en el parrafo anterior. En ningun
caso se permitira el acceso de personal que, aungue se encuenire
acreditado, no se encuentran acompanados por los representantes técnicos
de la parte a cuyas instalaciones se pretende acceder.

Notificacion de actividades que afecten el servicio

Cada operador notificara al otro operadar, con por lo menos cinco {9) dias
habiles de anticipacion, la ejecucion de los trabajos de mantenimiento
preventivo, expansién o mejora tecnologica que afecten o puedan afectar el
servicio en el Punto de Interconexion, con &l fin de llevar a cabo su
coordinacion, exceptc casocs imprevistos © de fuerza mayor que se
comunicaran de inmediato.

Coordinacion con respecto a planes de contingencia

Ambos cperadores trabajaran conjuntamente para desarrollar planes de
zontingencia de la red, con la finalidad de mantener la capacidad maxima de
ia red si ocurriesen desastres naturates o de cualquier naturaleza que
afecten seriamente los servicios de telecomunicaciones.

3
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ANEXO |.H

DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO

Se debera adjuntar la documentacion técnica del equipamiento del presente proyecto al
finalizar ef periodo de pruebas.

ANTONIO GANDULLIA CASTRO
ATT PERY S.A.

// P A
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ANEXO I

CONDICIONES ECONOMICAS

RED FIJA LOCAL BELLSOUTH Peru S.A.

RED FIJA LOCAL AT&T Pera S.A.

Y
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ANEXO Il
CONDICIONES ECONOMICAS

Conste por medio del presente acuerdo las condiciones econdmicas aplicables a la

relacion de interconexidn entre las redes fijas locales de BELLSOUTH y AT&T segln
se detallan a continuacion:

PRIMERO.- CARGOS POR TERMINACION DE LLAMADAS
a) Cargo de Terminacién de llamada en la Red Fija local de BELLSOUTH

En todos los casos debera entenderse que los cargos de interconexidn se aplican
sabre el trafico eficaz cursado entre las redes de telefonia fija local

El cargo por terminacion de llamada para el departamento de Lima en la red de
telefonia fija local de BELLSOUTH desde la entrada en vigencia de! presente Contrato
sera de US$ 0.0168 Dolares Americanos por minuto tasado al segundo, sin incluir el
Impuesto General a2 ias Ventas (IGV).

Para la determinacion del pago por concepto de cargo de terminacion se suma el
tiempe de trafico eficaz de las llamadas expresadas en segundos y multiplicando dicha
suma, redondeada al minuto superior, por et cargo de terminacion vigente.

El cargo de terminacion en la red fija local de BELLSOUTH, es independiente de los

cargos por transporte conmutado gue debera ser asumidos por la red que origina el
trafico que termina en dicha red. :

h) Cargo de Terminacion de llamada en la Red Fija local de AT&T

En todos los casos debera entenderse que los cargos de Interconexidon se aplican
sobre el trafico eficaz cursado entre las redes de telefonia fija locat

El cargo por terminacion de llamada para el departamento de Lima en la red de
telefonia fija local de AT&T desde la enirada en vigencta del prasente Contrato sera de
USH 0.0168 Dolares Americanos por minuto tasado al segundo, sin incluir el Impuesto
General a las Ventas (IGV).

Para la determinacion del pago por concepto de cargo de terminacién se suma el
tiempo de trafico eficaz de las llamadas expresadas en segundos y multiplicando dicha
suma, redondeada al minuto superior, por €l cargo de terminacion vigente,

El cargo de terminacion en la red fija local de AT&T, es independiente de los cargos

-~ por transporte conmutado que debera ser asumidos por la red que origina el trafico
que termina en dicha red.

a. £l cargo por transporte conmutado para el departamento de Lima en la red de
telefoniz fija local de BELLSOUTH yio de ATAT sin diferenciar entre llamadas




entrantes, salientes; locales o de larga distancia nacional e internacional. ni el tipo
de red de telecomunicacion serd de US$ 0.0074 Dolares Americanos por minuio
tasado al segundo, sin incluir el impuestc General 2 las Ventas {1GV).

Para la determinacion del pago por concepto de cargo de transporte conmutado se
suma el tiempo de tréfico eficaz de las llamadas expresadas en segundos y
multipticando dicha suma. redondeada al minutc superior, por el cargo vigente.

AT&T prestara el servicio de transporte conmutado, para las llamadas entregadas
por BELLSOUTH con destino a ofras redes con las cuales BELLSOUTH no esté
Interconectada directamente, o cual también es aplicable cuando AT&T entreque
liamadas a BELLSOUTH con destine a otras redes con las cuales AT&T no esté
interconectada directamente.

A solicitud de BELLSOUTH, AT&T cursara el trafico entregado por BELLSOUTH y
destinado a una tercera rad con la cuat AT&T esté interconectada, previo acuerdo
entre BELLSOUTH vy el concesionario de ia tercera red, mediante el cual éste
ulttrmo permita la terminacion de llamadas entregadas por BELLSCUTH a AT&T
para el servicic de transito a dicha tercera red. Este acuerdo no sera necesario si ef
concesionario de la tercera red manifiesta simplemente su aceptacién de aplicar, al
trafico a que se refiere esta clausula, los mismos términos que los previstos en la
interconexion con AT&T mientras subsista la facilidad de transporte conmutado; en
estos casos el trafico entre la red de BELLSOUTH v el operader de |z tercera red
sera liguidado directamente entre ambos operadores.

A soliotud de AT&T, BELLSOUTH cursard el trafico entregado por AT&T vy
destinado a una tercera red con 1a cual BELLSCUTH esté interconectada, previo
acuerdo entre AT&T y el concesionario de la tercera red, mediante el cual éste
altimo permita la terminacion de llamadas entregadas por AT&T a BELLSOUTH
para el servicio de transito a dicha tercera red. Este acuerdo no sera recesario si el
concesionario de la tercera red manifiesta simplemente su aceptacion de aplicar, al
trafico a que se refiere esta clausuta, los mismos términos que los previstos en la
interconexion con BELLSOUTH mientras subsista la facilidad de transporte
conmulado; en estos casos el trafico entre la red de ATAT vy el operador de la
tercera red sera liguidado directamente entre ambos operadores.

El pago por concepto de transito de las redes locales de AT&T y de BELLSQUTH a
las redes de larga distancia de ambos operadores se efectuard cuando
corresponda.

En el caso que AT&T utilice para la funcién de transporte conmutado mas de una
central local en una misma area local de forma gue una lamada originada en una
red de BELLSOUTH interconectada a una cenira! local de AT&T termine en otra
red de BELLSOUTH o de otro operador interconectada a ofra central lorcal de
ATAET dentro de la misma area local, esta empresa cobrara a BELLSOUTH un scio
cargo de transporte conmutadoc. BELLSOUTH sdlo pagard por transporte
conmutado saliente de su red.

En el caso que BELLSOUTH utilice para la funcidn de transporte conmutado mas
de una central local en una misma area local de forma que una llamada ariginada
enunared de AT&T interconectada a una central local de BELLSQUTH terming en
otra red de AT&T o de otro operador interconectada a otra central local de
BELLSCQUTH dentro de ta misma area local, esta empresa cobrara a AT&T un solo
cargo de transporte conmutado. AT&T solo pagara por transporte conmutado
saliente de su red.



Suscrito en Lima a los 27 dias mes de marzo de 2001,
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ANEXO

ACUERDO DE LIQUIDACION Y PAGOS ENTRE LA RED
FIJA LOCAL DE AT&T CON LA RED FIJA LOCAL DE
BELLSOUTH



ANEXO llI

ACUERDO DE LIQUIDACION Y PAGOS ENTRE LAS REDES DE TELEFONIA FIJA
LOCAL DE ATAT CON LA RED DE TELEFONIA FIJA LOCAL DE BELLSOUTH

1. Funcion

Por el presente anexo, 1as partes establecen los procedimientos que observaran parz

hgquidar, conciliar y pagar las sumas adeudadas como consecuencia de la gjecucion de
Acuerdo de Interconexidn que ambas suscriben en la fecha.

2. Tratamiento del trafico

2.1.  Registro del trafico

Cada operador registrard en sus centrales los trafices salientes y entrantes a sus redes
locales, con el suficiente detalle para identificar el trafico efectivo, entendiéndose éste come
el acumulado del tlempo de conversacion de ias llamadas completadas.

A efecto de las liqguidaciones se considerara la totalidad del trafico efectivo cursado.

2.2. Conciliacion del trafico efectivo

El periodo de liquidacion sera el comprendido entre las 00:00:00 horas del primer dis
calendario de cada mes y las 23:59:59 del ultimo dia calendario de dicho mes {dia de cerre"

La conciliacion del trafico entre BELLSOUTH y AT&T se efectuarda mensualmente. Para tz
fin, se establecen los siguientes procedimisntos:

a} Conciliacion global; y
b) Conciliacion detallada

En cada oportunidad en que se alcancen acuerdos de conciliacidn, los representantes gque
seran debidamente asignados para &stos efectos por ambas empresas suscribiran un
documento en el cual dejaran constancia de dicha conciliacion. Con posterioridad a sste

acto no procederan reclamos sobre ios traficos conciliados expresamente contenidos e
dicho dacumento.

En caso que no se llegue a una conciliacion total. igualmente deberd elaborarse -
documento en el gue conste la parte conciliada y la no conciliada. Ental supuesto, se cass-z
al procedimiento de conciliacion detallada de 1a parte no conciliada,

-
- .

—

2.2.1. Conciliacion global

Mensualmente se realizara la conciliacion global de 1as llamadas completadas entre 2mbz=

s redes
BELLSOUTH y AT&T intercambiardn por escrita y medios magneticos por cada cancl:
. de liguidacién un resumen con informacion del total diarto (por cada uno de 108 ¢ as 7%

7



mes objeto de la hquidacion) sobre la duracidn y numero de liamadas entrantes a sured y
otro resumen con los mismos datos sobre las llamadas salientes de su red. Los
resumenes contendran informacion global por dia de las lamadas gue se inicien entre |as
00-00-00 horas del dia 1 dei mes que se liquida y las 23:59:58 horas del ultimo dia de
dicho mes (dia de cierre). Para la presentacion del indicado resumen, las partes tendran
un plazo no mayor de 20 dias calendario, contados a partir de la fecha del dia de cierre
del periodo de liquidacion. Si ambas partes cumplen con presentar sus Cuadres de
Resumenes de Trafico (ver Anexo A) (liquidaciones), el pago se realizara considerando el
promedio que arrojen ambas liquidaciones. Si AT&T no cumple con la entrega del
cesumen en el plazo establecido, el pago se realizara con la informacion presentada por
BELLSOUTH. Si BELLSOUTH no cumple con 1& entrega del resumen, €l pago se
reafizara con la informacion presentada por AT&T.

A los 22 dias calendario de la fecha de cierre del periodo de liquidacion, las partes se
reuniran a fin de determinar la aplicacién de la conciliacion global automatica, si
correspondiera. En su defecto, se determinara el promedio de ambas liquidaciongs.

Se consideraran automaticamente conciliados los trafices si, la diferencia existente entre
ambas liquidaciones es inferior a 1%, calculado sobre la liguidacion que arroje el monto
inferior. Por o tanto, la conciliacion para este caso, se producira scbre la liquidacion que
arroje el monta inferior. En caso que la diferencia mensual se ubique entre 1% y 2%, se
consideraran automaticamente conciliados los traficos con el promedio de las dos
liguidaciones.

Queda establecido que si una parte no concurre a la reunion programada para conciiar
cifras, se tendra por conciliada la cifra que mas e favorezca a la parte que si asistio. Para su
aplicacién sera necesario al menos una comunicacion escrita dentro de los plazos
estipulades. La convocatoria a reunién deberé formatizarse al menos con una anticipacion
de 48 horas habiles {2 dias dtiles).

2.2.2. Conciliacion detallada

Las partes intercambiaran mediante medios magnéticos el detalle de ias llamadas (CDRs)
{ver Anexo B), de ios dias acordados a analizar en el Acta Preliminar, segun sea el caso
de cada tipo de trafico a liquidarse. El plazo méaximo para 1a remision de estos traficos es de
47 dias calendarios contados a parir de la fecha del dia de cierre del pericde objeto de
liquidaciin.

Para efectuar las conciliaciones diarias se procedera con arreglo a los principios de
conciliacion automatica establecidos en el pendltimo parrafo del numeral precedente. £n
caso que existan dias no conciliados, se procedera a seleccionar una muestra de trafico.
dentro de éstos, comprendida por el trafico de las horas pico {de 10 am. a 12 m}
correspondientes a 4 dias seleccionados por libre eleccién, dos por cada una de las
partes. Sobre |a base del anélisis de la muestra de Ios 4 dias, se calculara un "Factor de
validez” de los registros de trafico de cada operador, el cual se aplicara como ajusie al
total de trafico no conciliado. La conciliacion se realizara con el promedio aritmético de las
cifras ajustadas de ambos operadores.

El "Eactor de Validez” se define como el porcentaje de minutos o segundos validos respecto
al total de minutos o segundos comprendidos en la muestra, entendiendose como validos los



carrespondientes g fag llamadas coincidentes en los Tegistros de ambgs operadores, asj
ComMe g fas Consideradas razonablemente como liquidables de cada uno de eling,

El proceso de conciliacion detaliada se efectuars en g Plazo maximo de 52 dias
Catendario, contados a partir de 1a fechs de cierre del periodo de fiquidacion.

Dentra de lgs plazas indicados, jag Partes acuerdan no aplicarse cargo financierg alqguno
sobre la pane no conciliada,

Queda establecido que si una parte no toncurre a la reynjen Programada para conciiar
cifras, se tendra bor conciliada 3 cifra Que mas ie favorezca 5 I2 parte que si asistio. Para sy
aplicacion sers Necesario al  menpg una comunicacian escrita dentro ge los plazos

estipuladoes. La Convocatoria a reunién debera formalizarse al menos con una anticipacion
de 48 horas habiles (2 dias utiles),

3. Valorizacion del trafico conciliado
3.1 Trafico Fijo a Fijo
3711 BELLSOQUTH - ATET

Por e trafico local criginado en ia red fija de BELLSOUTH y terminado en ia reg
fifa de AT&T BELLSOUTH Pagara a AT&T S€gun la siguiente expresiwn:

ILATT=C+T

donde :

ATT: Son ios iNgresos por interconexion coirespondientes a AT&T por gl
frafice Fijo a Fijo Locai.

C: Es et cargo de Ierminacion en ia regd fija de AT&T

T:

Es el tra
I2 sumatoria de| tiempo de las llamadas eXpresadas en segurdos,
redondeada al minuta superior

312 AT&T- BELLSOUTH

Por el trafico Ioeal originado en Iz regd fila de AT&T ¥ terminado en |a reqd fila de.
BELLSOUTH, AT&T Pagara a BELLSOUTH Segun la siguiente expresian:

BS=C~7

donde

|_BS: Son  los Ingresos por interconexion correspondientes g
BELLSOUTH por el trafico Fijo a Flio Local

C: Es el cargo de terminacion en ia red fija de BELLSOUTH



3.2

3.21

3.22

T Es el trafico que se aplicara para efectos de liguidacion. El cual es

la sumatoria del tiempo de las llamadas expresadas en segundos,
redondeada al minuto superior

Transito Local

ATE&T

BELLSOUTH pagara a ATA&T, per e trafico criginado en las redes de
BELLSOUTH que utiliza el servicio de transito brindado por la red fija iocal de

ATAT y termina en una tercerared., los ingreses de AT&T por este concepto seran
valorizados segun la siguiente expresian:

I_ATT=E"T

donde ;

I ATT: Son les ingresos correspondientes a AT&T por transito local.

E: Es el cargo por transito local establecide en los correspondientes

contratos de interconexion.

T Es el trafico que se aplicara para efectos de liquidacion. El cual es |a

sumatoria del tiempo de las llamadas expresadas en segundos,
redondeada al minuta superior.

BELLSOUTH

AT&T pagara a BELLSOWTH, por el trafico originado en las redes de AT&T que
utitiza el servicic de transito brindadeo por ia red fija local de BELLSOUTH y termina
en una tercera red, los ingresos de BELLSOUTH por este concepto seran
valorizados segun la siguiente exprasion:

| BS=E*T

donde :

| BS: San los Ingresos correspondientes a BELLSOUTH portransito local,

E: Es el cargo por transitc local estabiecide en los correspondientes
contratos de interconexién.

T: Es el trafico gue se aplicara para efectos de liguidacion. £l cual es la

sumatoria del tiempo de las llamadas expresadas en segundos,
redondeada al minuto superior

Facturacion y pagos
L.a facturacion entre ambos operadores se hara de acuerdo a lo siguiente:



a) Pago a cuenta: S6lo proceders si hay conciliacian detallada v se efectuara a los 15
dias Utiles de Presentada la factura. Este Pago ascenders al 100, de los traficos
conciliados a piyel global, por el Promedio de la valorizacian de los trafico
intercambiados, si ng se hubiese conciliado a nivel giobal, o por el trafico presentado
POr una de los operadores sj ol otro no hubiese presentado su informacion, A los 22
dias calendario de {a fecha de cierre del beriodo de liquidacion, las partes
Intercambiaran lag facturas correspondientes a este pago.

De no efectuarse e Pago carrespondiente, se devengaran automaticamente sin
requerimiento algung intereses maratorios 4 la tasa TAMEX.

o] Pago definitivo: a los 15 dias uiiles de presentads Ig factura. De no efectuarss g
Pago correspondiente, se devengaran automaticamente sin requerimiento aiguno
mtereses moratorios g la tasa TAMEX. Dichg Pago se caiculara segin 1a concilizcion
final obtenida, deduciéndose el Pago a Cuenta. A los 52 dias calendario de la fecha
de clerre del periodo de liguidacion, [as partes intercambiaran las facturas
correspondientes g este pPago.

En caso que Ia conciliacion autormnatica Seé realice conforme o establecido en g
numeral 2.2 1 dal presente anexo la fechg de pago sera a los 15 dias (tiles dae
presentada la facturg

Las partes deberan efectuar Jz corespondiente compensacion de deudas 3 la fechz de
Clerre del periodo de liquidacion. Ej Pago se realizars 3 Operador con saldo final favorabie.

Para efecto de los pagos, BELLSOUTH informara a ATST PERU de lals} Cuenia(s)
corriente(s) donde se hara efectivo gl Pago a su favor, A gy vez, AT&T PERU informera a
BELLSOUTH de la(s) tuentas(s) corriente(s) donde se hard efectivo gl Pago a su favor.
Cada parte debera remitir a 'a otrg informacién sobre SUS cuentas corrientes en un plaze
maximo de 7 dias Contade a partir de |15 suscripcion del Presente documento g cuands se
produzea una modificacion de lag mismas.

Los pagos antes mencionadas se realizaran a traves de transferencias bancarias.

4.1. De AT&T 3 BELLSOUTH
AT&T emitira una factura indicando todos los conceptes que e debe pagar BELLSOUTH
La facturacion de AT&T se hara en Délares de los Estados Unidos de América

4.2. De BELLSQUTH a ATAT

_ -":: BELLSOUTH emitira uUna factura indicando todos log conceptos que le debe pagar ATST
+ " Lafacturacion de BELLSCUTH se hara en Dojares de los Estades Unidos de Amérizg,

5. Valorizacion

Para efecto de valorizar los pagos a ser efectuados, se tomara coma base e PO de cznbio
venta bancario aplicable QUe Se encuentre vigente a ios 22 dias calendarin d2 ia fecra de

v
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cierre del pericdo de liquidacion, de acuerdo a las publicaciones efectuadas por la
Superintendencia de Banca y Segurgs.

El intercambic de los valorizados de los traficos acordados para el Pago a Cuenta y el pago
definitivo se realizaran a los 22 y 52 dias calendario contados desde la fecha de cierre del
pericdo objeto de la liquidacion,

Suscrito en Lima, en 2 ejemplares de un mismo tenor, a los 26 dia
2001

el mes de marzo de

S N T 7

SRYJU Hggcd Sr. JOSE ANTONLO GANDULLEA CASTRO
BELLSOUTHPERU 8 ATET-PERU 5.A.

1

/ o oon —
Sr. PETER KURT SCHREIER RECK

AT&T PERU 5.A.




CUADRO DE CONCILIACION GLOBAL

ANEXO “A"

MES/AND

LLAMADAS

MINUTOS

SEGUNDOS

MINUTOS REALES

MPORTE

2103401

Q2033701

03/Q301

Q40341

Q503701

A6

Q703

a8/03/1

28:037g1

10:03:01

11/03/01

1203701

13/03/01

1403701

150301

16001

170301

180301

190381

2000301

210301

220301

23/03/04

2410301

25/03/01

Z6/03/01

27030

2B/03/01

ZHi03/01

N30

2103401

TOTALES
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ANEXO IV

INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION

AT&T Peru S.A.

BellSouth Pert S.A.




ANEXO IV

INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION

interrupcidn de la interconexion

AT&T y BELLSOUTH se encuentran obligadas en todo momento a realizar sus mejores

esfuerzos para evitar la interrupcion de la interconexion. En todo caso, la interrupcidn de
ia interconexian se sujetara a las siguientes reglas:

Numeral i.- Interrupcion ylo suspensidn por causai

aj

b)

Las empresas no poedran interrumpir 12 interconexion, sin antes haber observado el
procedimientc obligatorio establecido en el Iiteral b} siguiente,

En los casos en que un operador considere gue se ha incurrido en alguna causal para
proceder a la interrupcion de la interconexion, debera notificar por escrito al operador
al cual se le pretende interrumpir la interconexidn schre dicha situacién, proponiendo
las medidas del caso para superar i2 misma, remitiendo copia a OSIPTEL,

La parte notificada, en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles de recibida 1a
comunicacion, absolvera el cuestionamiento planteado, formulard las observaciones
del caso y, si lo estima conveniente, presentara una contrapropuesta de solucion o
medidas para superar la situacion, remitiendo copia a OSIPTEL.

Vencide el plazo anterior sin que haya mediadec respuesta o, si mediando ésta, ella no
satisficiere al operador que considera que se ha incurrido en causal para la
interrupcion de la interconexion, se iniciara un periodo de negociaciones por un plazo
no menor de diez (10) dias hahiles, para congiliar las posiciones discrepantes.

Culminado el pericdo de negociaciones sin haber llegado a un acuerdo satisfactonio
para los involucrados, cualguiera de ellos podra poner &l asunto en conocimiento de
OSIPTEL a fin de que se inicie el procedimiento que corresponda, con arreglo al
Reglamente General para la Solucidn de Controversias en la Via Administrativa, cuya
resolucion final decidirA schbre la procedencia o no de la interrupcidon de la
interconexion.

Durante el tfranscurso de todo & procedimiento establecido en este literal, las partes
na podran interrumpir la interconexion, hasta que no se emita un pronunciamiento
definitivo por las instancias competentes de OSIFTEL.

Constituyen causal de interrupcion de la interconexion las situaciones sobrevinigntes
contempiadas en la normativa como causales gue permitiesen negarse a negociar o
celebrar un contrato de interconexion, sin perjuicio de lo dispuesto en el primer
parrafo del articulo 43° del Reglamento de Interconexion.



d) Excepcionalmente AT&T o BELLSOUTH podran suspender directamente |a

f}

interconexion sin necesidad de observar i procedimiento sefialado en el literal bj del
presente numeral, sélo en caso de que se pruebe de manera fehaciente que la
interconexion puede causar o causa efectivamente dafics a sus equipos ylo
infraestructura o pone en inminente peligro 1a vida o seguridad de 1as personas.

En dicho caso y sin perjuicio de la demas medidas provisionales gue se pusdan
adoptar para evitar el dafio o peligro, el operador, al tiempo de proceder a la
interrupcicn o dentro de las veinticuatro {24) horas de producida ésta, lo comunicara a8
OSIPTEL, con copia al operador afectado, acreditando de manera fehaciente la
potencialidad de dafo mismo o el inminente peligro.

Para efectos de lo establecido en el parrafo anterior, ambas partes reconocen |a
potestad de OSIPTEL para verificar y lievar a cabo las acciones de supervision que
sean necesarias y, de ser el case, aplicar las sanciones que correspondan si

considera gue no se ha acreditado o producido de manera suficiente las causales
invocadas.

Asimismo, ambas partes reconocen que, en cualquier momento posterior, OSIPTEL,
de oficio o a solicitud de parte, podra disponer se restablezca la interconexion si han
desaparecido |as causales que la motivaron.

En todo caso, la interrupcion de la interconexion solo procedera respecto del area o
areas directamente involucradas en ia causal o causales alegadas.

Cuiminado el procedimiento de controversias mencionado en el literal b), las pares
se comprometen a ejecutar de manera inmediata lo definido por OSIPTEL sin
perjuicic de las acciones legales que correspondan; asimismo, las partes se
comprometen que de eliminarse definitivamente ia causal que produjo la interrupcion
de la interconexion, las partes reanudaran la interconexion

Numeral 2.- Interrupcion debida a situaciones de caso fortuito o fuerza mayor

al

b)

La interrupcion de la interconexion producida por situaciones de caso fortuito ©

fuerza mayor, se sujetara a los términos dispuestos por el articulo 1315° del Cédigo
Civil.

Et Operador que se vea afectado por una situacion de caso fortuite o fuerza mayor.
notificara por escrito a la ofra parte dentro de las veinticuatre {24) noras siguientes de
iniciados o producidos los hechos, indicando los dafios sufridos, asi como el tempo
estimado durante el cual se encontrard imposibilitado de cumplir con sus
obligaciones.

Del mismo modo, se debera notificar por escrito informando del cese de las
circunstancias que impedian u obstaculizaban la prestacion de la intercanexion.
dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes a dicho cese.

En case que las situaciones de caso fortuito o fuerza mayor determinen que &;
aperador afectado por ellas pudiese cumplir solo parcialimente con las cbligaciones



provenientes de la interconexién, estas obligaciones deberan ser cumplidas en su
integridad y en los mismos términos del presente Contrato.

d) En los casos en que, eventualmente, una falla afecte la capacidad del otro operador
para transportar llamadas en su sistema; dicho operador podréa interrumpir la
interconexion hasta que desaparezca la falla ccurrida. En tal caso, debera nofificarse
a la otra parte conforme af procedimiento establecido en el literal b) de éste numeral.

e} AT&T y BELLSOUTH deberan disefar e implementar las medidas necesarias con el

objeto de minimizar los riesgos de interrupciones por fallas, congestionamiento y
distorsiones..

Numeral 3.- Interrupcion debida a la realizacion de trabajos de mantenimiento,
mejora tecnologica u otros similares

AT&T y/o BELLSOUTH podran interrumpir eventualmente en horas de bajo trafico,
previamente establecidas el servicio de interconexion por mantenimiento, mejoras
tecnologicas u otros trabajos que realicen en su infraestructura, a cuya finalizacion no se
veran modificadas las condiciones originales de la prestacion del servicio del otro
operador. En dichc caso, el operadocr que pretenda efectuar alguna de dichas
actividades, lo comunicara por escrito al otro, con una anticipacidn no menor de cinco (3)
dias habiles, especificando el tiempo que demandara la realizacion de los trabajos.

Las interrupciones que puedan producirse por las razones antes mencionadas no
generaran rasponsabilidad aiguna sobre los operadores, siempre que éstos cumplan con
tas condiciones y el procedimiento descrito en el parrafo anterior.

Numeral 4.- Suspension de la interconexién sustentada en la falta de pago

En caso que alguna de las partes no cumpla con pagar sus obligaciones dentro de los
plazos establecidos, por concepto de cargos de interconexidn u otros cargos dispuestos
en el Anexo | — Condiciones Econtmicas, 1a ofra parte podra oplar por la suspension de
la interconexion, de conformidad con et procedimiento que se detalla a continuacion.

41 Habiendo transcurrido auince {15) dias calendaric computados a partir de 1a fecha
de vencimiento de la factura, sin que ia parte deudora haya cumplido con cancelar
alguna factura emitida por ia parte acreedora, esta Ultima remitira una COMUNICACION
por escrito a la parte deudora requiriéndole el pago de |a misma, dentro de 1os diez
{10} dias habiles siguientes a |a fecha de recepcion de la citada comunicacion.

4.2 Transcurrido el plazo de diez (10} dias habiles, otorgado de conformidad con el
numeral 4.1 y sin que el deudor hubiera cumplido con efectuar e} pago requendo o
con otorgar garantias suficientes a juicio de la parde acreedora, esta procedera a
remitir una segunda comunicacion al deudor. En este caso, la comunicacion debera
ser enviada por via notarial, En la segunda comunicacion e! acreedor indicara
expresamente que procedera a suspender ja interconexion, si el deudor no subsana
el incumplimiento dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha en
gue ésta tltima reciba dicha comunicacion.



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

49

Vencido dicho plazo, el acreedor podra proceder a la suspension de la
interconexion, siempre y cuando hubiera comunicado con at mencs ocho (8) dias
habiles de anticipacion, la fecha exacta en la cual ésta se hara efectiva. Las partes
acuerdan que la interconexion permanecera suspendida hasta la fecha en que
efectivamente la deudora cumpla con cancelar la factura impaga y los
correspondientes intereses.

En cumplimiento de las obligaciones contenidas en sus contratos de concesion, las
partes adoptaran, con la debida anficipacion, las medidas adecuadas gue
salvaguarden el derecho a la continuidad del servicio de los usuarios de los servicios
publicos de telecomunicaciones involucrados, sin perjuicio de cumplir con fas
medidas de caracter obligatorio, que sobre el particular disponga OSIPTEL.

Las partes tienen la cbligacion de comunicar ias medidas que adopien a OSIPTEL
en aplicacion de! numeral 4 4.

Las partes deberan remitir una copia a OSIPTEL de todas las comunicaciones a que
se refiere el presente numeral, el mismo dia de su remision a la otra pare. El
incumplimiente de la parte acreedora en remitir copia a OSIPTEL de los
requerimientos de pago, con las formalidades previstas, invalida el procedimiento e
imposibilita la suspension de la interconexién, debiendo iniciarse nuevamente el
procedimiento conforme lo establece los parrafos precedentes.

Lo dispuesto en el presente numeral no perjudica el derecho de las partes de ejercer
tas acciones legales que correspondan, de conformidad con las disposiciones
iegales vigentes.

La suspension de la interconexion se producira, sin perjuicio del devengo de los
intereses moratorios y compensatorios, cuya tasa sera la maxima permitida por ley
que aprueba y/o publica el Banco Central de Reserva de! Peru para las empresas
ajenas al sistema financiero, vigente a la fecha de pago efectiva.

La suspensién de |a interconexion sustentada en la faita de pago debera sujetarse a
los siguientes criterios.

(i) El incumplimiento de alguna de las partes del pago por concepte de un
determinado servicio o penalidad, no dara lugar a la suspension de otro servicio
que brinde 1a parte acreedora que se desprendan de otros contratos y acuerdos
suscritos entre las mismas pares.

(i) E!incumplimiento de alguna de las partes del pago de los cargos refacionados
£on un punto de interconexioén no dara lugar a la suspension de la interconexion
en ofros puntos.

Numeral 5. interrrupcion de la Interconexion por disposicion Judicial o
Administrativa

AT&T yio BELLSOUTH procederan a la suspensién de la interconexion en cumplimentc

de

mandato judicial, por disposicién del OSIPTEL o det Ministerio de Transpertes

Comunicaciones. Vivienda y Construccion. En tales casos, se requerird que el operadc-

\
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ANEXO V

ACUERDO PARA LA PROVISION
DE ENLACES Y ADECUACION
DE RED
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BELLSOUTH Peru S.A.




ANEXO V

ACUERDO DE PROVISION DE ENLACES Y ADECUACION DE
RED

Es funcion del presente Acuerdo fijar los términos y condiciones para 1a provision de
enlaces de interconexion y de la adecuacion de red en el lado de cada uno de los
operadores, para los distintos enlaces o rutas de interconexion entre las redes y servicios
de BELLSOUTH y ATAT, en e! area local del Departamenic de Lima y la Provincia
Constitucional del Callao.

A. PROVISION DE ENLACES

AT&T y BELLSOUTH convienen en establecer a su costo sus propios enlaces para cursar
trafico correspondiente a los diferentes contratos de interconexidn directa entre sus redes.
de las cuales el presente anexc es parte integrante, asi mismo manifiestan que los
medios de transmision a ser instalados como consecuencia de las interconexiones
suscritas en 1a fecha, podran ser utitizadas por las panes para interconectar otras redes y
servicios pertenecientes a dichos operadores, que decidan brindarse de comun acuerdo
en el futuro.

Cahe sefalar adicionalmente que los enlaces de interconexion que cada uno de los
operadores instalara a su costo, tendra la capacidad de cursar el trafico del otro operador
de forma de que la interconexion de redes y servicios cuente con rutas de respaldo
alternativas para proteger dichos enlaces de interconexion sin ningin costo per parte del
operador que haga usa de dicho respaldeo, asi como el empleo de los mismos en caso de

desbordes de trafico en las horas pico, en las enlaces directos instalados por alguno de
los operadares.

La provision de los enlaces de interconexidn entre las redes de ambos operadores.
implica la construccién de un enlace de fibra dptica o la instalacion de un radio enlace
entre el nodo mas cercano de un operador al lado terminal del otro operador y a la
provision de sus propios sistemas de transmision, a traves de las cudles se brindars 1as
facilidades de conmutacion, incluyendo Sefalizacion N° 7 para cada una de las ruas 2
establecer entre los puntos de interconexién de BELLSOQUTH ubicado en la Av. lcuitos

1300 La Victoria v de AT&T, ubicado en Av. El Sol S/N, Urbanizacion Villa Rica, Vi.a B
Salvador.

Cara operador proporcionara todos aquellos circuitos necesarios para aestablecer |z
interconexion directa entre los puntos citados en el parrafo anterior y sera responsabie de
la operacion v &l mantenimiento de sus propios enlaces de interconexion, de acuerde aic
descrito en los cuatro Proyectos Técnicos de Interconexion, entre 1as redes fijas locaies.
portadora de larga distancia nacional e internacional de ATRT con la red mov de
BELLSOUTH, red portadora de larga distancia nacional e internacional de BELLSGUTH



con la red fija de AT&T, la red fija local de AT&T con la red movil celular de BELLSOUTH

y red portadora de larga distancia nacional e internacional de AT&T con la red fija de
BELLSOUTH.

La construccion del enlace en fibra Oplica que serd instalado y puesto en servicio por
AT&T, comprende desde el nodo mas cercano de AT&T hasta el lade terminal de
BELLSCUTH ubicado en la Av. Iquitos 1300 La Victoria.

El radio enlace o enlace de fibra dplica gue serd instalado y puesto en servicio por
BELLSOUTH, comprende desde el nodo mas cercano de BELLSOUTH hasta el lada
terminal de AT&T ubicado en Av. El Sol S/N, Urbanizacién Villa Rica, Villa El Salvador,

ATAT y BELLSOUTH instalaran sus propios sistemas de transmisién entre los puntos de
intercanexion de ambos operadores, para lo cual cada uno dara las facilidades necesarias
de coubicacion y los requerimientos de energia al otro operador.

La siguiente distribucion muestra la demanda de E1's para cada una de las rutas directas
previstas para el primer afio:

Rutas en el enlace de interconexion de AT&T:
- Fija AT&T — Fija BELESQUTH : 1E1's+1Efsderespaldo =2 E1's
- Fija AT&T — Mdwil BELLSQUTH: 1 E1
- LD ATAT - Movil BELLSOUTH : 1 E1
- LD AT&T - Fija BELLSOQUTH : 1E1+ 1E1 de respaldo =2E1's
TOTAL =6 E1's

Rutas en el enlace de interconexion de BELLSOUTH:
- Fija BELLSOUTH - Fija AT&T: 1Ei's+1E1sderespaldc =2Efl's
- Movii BELLSOUTH — LD AT&T: 1 E1 de respaldo
- LD BELLSOUTH - Fija AT&T: 1 E* + 1 E1 de respaldo =2E1's

TOTAL =5E1s

Inicialmente, |a ruta de respaldo entre la red mavil de BELLSOUTH v ia red fija de AT&T
sera proporcionada por BELLSOUTH a través de su interconexién fija - fija, sin ningan
costo de transito en el caso que ATAT lo requiera por interrupcion de su enlace de
interconexion. Esta condicion sera realizada per BELLSOUTH, hasta el momento en que
BELLSOUTH disponga de los enlaces definitivos por fibra optica para todas las rutas con
su respectivos respaldos en [a interconexian BELLSOQUTH — AT&T.

En reciprocidad, AT&T brindara a BELLSOUTH el respaldo para el trafico mévil a fijo a

través de su enlace directo, en el caso de interrupcidn de! enlace de interconexion de
BELLSOUTH.

A partir del segundo afio o cuando sea necesario, se determinaran los enlaces necesarios
y los de respaldo de acuerdo al comportamiento real del trafico y previsible a futuro.

En el caso que una de las partes ya tenga en operacion su propio sistema de enlace de
interconexion, v la otra parie tenga un retrazo mayor a! intervalo de provision de enlaces
indicado en el Proyecto Técnico (90 dias habiles, contados a partir de ia firma de éste
contrato}, pagara al otro operador el equivalente a la renta mensual tope por E1 dividido



entre 30, por cada dia de retrazo. En el casc del presente contrato serd por el total de 6
E1's, requendos como demanda inicial de E1's para el primer afio.

La renta mensual tope por E1 se tiene en el siguiente cuadro:

| Numere de E1's Renta mensual
Hasta 4 1000n

De 5a16 7200+ 800

De 17 a 48 518n + 4032
Mas de 48 504n + 4704

B). ADECUACION DE RED

Los costos de adecuacion de red comprenden todos los elementos de red, en unidades
de E1's, gue intervienen en la comunicacién de sefiales desde el nodo de conmuiacian
hasta &l DDF del lado central. En ese sentido cada operador presenta sus costos de
adecuacion de su propia red por cada E1 para que el otro cperader asuma éstos costos, y
por lo cual (i} la propiedad de los equipos ¥ componentes por dicho concepto seran del
operador que adecua su red en su lado y (i) éstos seran cedidos en uso al otro operador.
mediante el pago por este concepto, el mismo que se realizara en funcion al nimero de
E1's comprometidos por un periodo de fiempo determinado. E! plazo de uso sera el plazo

de vigencia del presente contrato.

A continuacion se indica los costos de adecuaciéon de red vigentes de cada operador:

El costo de adecuacion de red de las centrales Nortel de AT&T por cada E1, por una sola
vez y por todo concepto, as el siguienta:

Rango E! Costo/E] (USS)* ]
_ De | Hasta Dpto Lima y Callao -‘
[ [ 7 13.050,00
3 TS T
17 31 6.441.00
Mas de 31 5.390,00 ST

*

Los precios senalados no incluyen el Impuesto General a las Ventas — IGV

El costo de adecuacion de red de la central de Lucent Technologies de BELLSOUTH por
cada E1, por una sola vez y por todo concepto, es el siguiente:

' Rango El Costo/EI (USSY 71
| De Hasta " Dpto Lima y Callao
| [ z 13.050,00
5 16 i1.05000 T
} 7 48 7.650,00 o
Mas de 48 5.500,00 !




* Los precios sefalados no incluyen el Impuesto General a las Ventas — IGV

El rango comprendera al acumuiade de los E1's de cada ruta que se establezcan en ia
interconexion entre las distintas centrales de ambos operadores,

En el casc en que cualquiera de los operadores acuerde con un tercer operador precios
inferiores a los anteriormente indicados, éstos se adecuaran automaticamente al presente
contrato.

Los precios establecidos seguiran vigentes hasta por tres (03) anos de entrada en
vigencia el presente contrato. Luego las paries podran negeciar y acordar, de
considerarlo conveniente, una alternativa diferente, econémica y técnicamente posible —
para el tratamiento de los E1's de que trata el presente numeral — negociando y
celebrando tos acuerdos que sean necesanos a dicho efecto, como por ejemple por
cambios de los precios de los elementos de red involucrados, de ser el caso. Para el caso
de la adecuacion de los puntos de interconexidn en areas locales fuera del Departamento
de Lima y Callag, las partes negociaran y acordaran el tratamiento y condiciones relativo a
los costes de adecuacion en dichos puntos de interconexion,

Acuerdo de distribucidén de costos de adecuacién de red para cada enlace de
interconexioén.-

- Interconexidn entre redes fijas locales: Cada operador pagara al otro por ios
enlaces E1 interconectados en los respectivos Pdl.

- interconexion red fija local de AT&T con red Mdvil Celular de BELLSOUTH: ATA&T
pagara a BELLSOUTH por elflos enlace/s (unidireccional/es) interconectado/s
entre ambos operadores.

- Interconexion red de larga distancia de AT&T con red movil celular de
BELLSOUTH: ATET pagara a BELL3OUTH por los eniaces interconectados entre
armbos operadores.

- Interconexion red de larga distancia de AT&T con la red fija local de BELLSOUTH:
AT&T pagara a BELLSOUTH por los enlaces E1 interconectados entre ambos
operadores.

- Interconexion red de larqa distancia de BELLSOUTH con la red fija local de ATET:
BELLSOUTH pagard a AT&T por los enlaces E1 interconectados enire ambos
operadores.

Los costos de adecuacion de red se aplicardan de acuerdo a las escalas de costos
mostrados para cada operadar, considerando en su aplicacién los E1's acumulados para
cada una de |as centrales establecidas.

En tal sentido, los pagos por concepto de adecuacion de red correspandiente, se realizaran
en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles de emitida la orden de servicio. En el
segundo afo, dentro del primer semestre, se emitiran las drdenes de servicic para la
instalacion de los E1s restantes y se hara efeciiva su instalacién, debiendo pagarse en ia
forma establecida en &l presente parrafo.



|
3 :
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